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1. Right Bumper (R1)
2. Right Hall Effect 

Analog Trigger (R2)
3. Fingerprint Power 

Button
4. Combo Jack
5. MicroSD
6. Power LED Indicator
7. Battery LED Indicator
8. Volume Button
9. Thunderbolt™ 4 x 2
10. Left Bumper (L1)
11. Left Hall Effect Analog 

Trigger (L2)
12. Left TMR Joystick
13. D-Pad
14. Home Button
15. View Button
16. Touch Screen
17. Menu Button
18. PredatorSense Button
19. ABXY Button
20.Right TMR Joystick
21. Speakers
22. Right Adjustable 

Trigger Switch
23. Right Macro Button
24. Left Adjustable Trigger 

Switch
25. Left Macro Button
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Getting started
First time set up
1. Charge the handheld fully via USB before first use.
2. Power on: Hold the power button until LED lights up.

Illustrations are for reference only. Actual product specifications may 
vary.

Learn more: The user manual and safety guide FAQs are available at 
http://go.acer.com/support

1 2

or

http://go.acer.com/support
http://go.acer.com/support
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Safety and comfort
Safety Instructions

Read these instructions carefully. Keep this document for future reference. 
Follow all warnings and instructions marked on the product.

Turning the product off before cleaning
Unplug this product from the wall outlet before cleaning. Do not use liquid 
cleaners or aerosol cleaners. Use a damp cloth for cleaning.

Warnings
Accessing the power plug
Be sure that the power outlet you plug the power cord into is easily 
accessible and located as close to the equipment operator as possible. When 
you need to disconnect power to the equipment, be sure to unplug the 
power plug from the electrical outlet. Make sure the power plug is fixed at 
right position with the adaptor before plugging to the socket on the wall.
Input rating: Refer to the rating label on the bottom of the computer and 
ensure that your power adapter complies with the specified rating.
Under no circumstances should the user attempt to disassemble the power 
supply. The power supply has no user-replaceable parts. Inside the power 
supply are hazardous voltages that can cause serious personal injury.
A defective power supply must be returned to your dealer.
Adapter: The equipment power supply cord shall be connected to a socket-
outlet with earthing connection.

Battery precaution
- High or low extreme temperatures that a battery can be subjected to 

during use, storage or transportation; and
- Low air pressure at high altitude;
- Replacement of a battery with an incorrect type that can defeat a 

safeguard (for example, in the case of some lithium battery types);
- Disposal of a battery into fire or a hot oven, or mechanically crushing or 

cutting of a battery that can result in an explosion;
- Leaving a battery in an extremely high temperature surrounding 

environment that can result in an explosion or the leakage of flammable 
liquid or gas;

- A battery subjected to extremely low air pressure that may result in an 
explosion or the leakage of flammable liquid or gas.

Using electrical power
- If an extension cord is used with this product, make sure that the total 

ampere rating of the equipment plugged into the extension cord does not 
exceed the extension cord ampere rating. Also, make sure that the total 
rating of all products plugged into the wall outlet does not exceed the fuse 
rating.

- Do not overload a power outlet, strip or receptacle by plugging in too many 
devices. The overall system load must not exceed 80% of the branch 
circuit rating. If power strips are used, the load should not exceed 80% of 
the power strip's input rating.

General
- Do not use this product near water.
- Do not place this product on an unstable cart, stand or table. If the 

product falls, it could be seriously damaged.
- Slots and openings are provided for ventilation to ensure reliable operation 

of the product and to protect it from overheating.
These openings must not be blocked or covered. The openings should never 
be blocked by placing the product on a bed, sofa, rug or other similar 
surface. This product should never be placed near or over a radiator or heat 
register, or in a built-in installation unless proper ventilation is provided.

- Never push objects of any kind into this product through cabinet slots as 
they may touch dangerous voltage points or short out parts that could 
result in a fire or electric shock. Never spill liquid of any kind onto or into 
the product.

- To avoid damage of internal components and to prevent battery leakage, 
do not place the product on a vibrating surface.

- Your device and its enhancements may contain small parts. Keep them out 
of the reach of small children.

Product servicing
Do not attempt to service this product yourself, as opening or removing 
covers may expose you to dangerous voltage points or other risks. Refer all 
servicing to qualified service personnel.
Unplug this product from the wall outlet and refer servicing to qualified 
service personnel when:

- The power cord or plug is damaged, cut or frayed.
- Liquid was spilled into the product.
- The product was exposed to rain or water.
- The product has been dropped or the case has been damaged.
- The product exhibits a distinct change in performance, indicating a need for 

service.

- The product does not operate normally after following the operating 
instructions.
Note: Adjust only those controls that are covered by the operating 
instructions, since improper adjustment of other controls may result in 
damage and will often require extensive work by a qualified technician to 
restore the product to normal condition.

Caution when listening
To protect your hearing, follow these instructions.

- Increase the volume gradually until you can hear clearly and 
comfortably.

- Do not increase the volume level after your ears have adjusted.
- Do not listen to music at high volumes for extended periods.
- Do not increase the volume to block out noisy surroundings.
- Decrease the volume if you can’t hear people speaking near you.

Prevention of hearing loss
Caution: Permanent hearing loss may occur if earphones or 
headphones are used at high volume for prolonged periods of 
time.

This device has been tested to comply with the Sound Pressure 
Level requirement laid down in the applicable EN 50332-1 and/or 
EN 50332-2 standards.

Note: For France, mobile headphones or earphones for this device have 
been tested to comply with the Sound Pressure requirement laid down in 
the applicable NF EN 50332-1:2013 and/or NF EN 50332-2:2013 
standards as required by French Article L. 5232-1.

Disposal Instructions
Do not throw this electronic device into the trash when discarding. 
To minimize pollution and ensure utmost protection of the global 
environment, please recycle. For more information on the Waste 
from Electrical and Electronics Equipment (WEEE) regulations, visit 
https://www.acer-group.com/sustainability/en/product-
recycling.html

Environment
Temperature

• Operating: 0 °C to 35 °C
• Non-operating: -20 °C to 60 °C

Humidity (non-condensing)
• Operating: 20% to 80%
• Non-operating: 20% to 80%

Third Party Software or Free Software
License Information

Software pre-loaded, embedded or otherwise distributed with the products 
provided by Acer does contain free or third party software programs (the 
"Free Software"), which are licensed under the terms GNU General Public 
License (the "GPL"). The Free Software is marked as such. Your copying, 
distribution and/or modification of the Free Software shall be subject to the 
terms of the GPL.
The Free Software is distributed in the hope that it will be useful, but 
WITHOUT ANY WARRANTY; without even the implied warranty of 
MERCHANTABILITY or FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. The 
provisions of the GNU General Public License shall always apply. You may 
visit www.gnu.org to obtain a copy of the GPL or write to the Free Software 
Foundation, Inc. for asking a copy. The Address of the Free Software 
Foundation, Inc is: 59 Temple Place - Suite 330, Boston, MA, 20111-1207, 
USA.
For a period of three (3) years, commencing from your recipt of this 
software, you may obtain a complete machine-readable copy of the source 
code for the Free Software under the terms of the GPL without charge for 
the cost of media, shipping, and handling, upon written request to us.
Contact us if you have any further questions. Our mailing address is: Acer 
Inc., 8F, #88 Xintai 5th Rd. Sec. 1, Xizhi district, New Taipei City 221 or visit 
www.acer.com.

The power delivered by the charger must be between min 
65 Watts required by the radio equipment, and max 
65 Watts in order to achieve the maximum charging speed. W

USB PD
fast charging

65 65
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Regulatory Information
Wireless Adapter Regulatory Information

Use on aircraft
Caution: FCC and FAA regulations prohibit airborne operation of radio 
frequency wireless devices (wireless adapters) because their signals 
could interfere with critical interfere with critical aircraft instruments.

The Wireless Adapter and Your Health
The wireless adapter, like other radio devices, emits radio frequency 
electromagnetic energy. The level of energy emitted by the wireless adapter, 
however, is less than the electromagnetic energy emitted by other wireless 
devices such as mobile phones. The wireless adapter operates within the 
guidelines found in radio frequency safety standards and recommendations.
These standards and recommendations reflect the consensus of the 
scientific community and result from deliberations of panels and committees 
of scientists who continually review and interpret the extensive research 
literature. In some situations or environments, the use of the wireless 
adapter may be restricted by the proprietor of the building or responsible 
representatives of the applicable organization.
Examples of such situations may include:

- Using the wireless adapter on board airplanes, or
- Using the wireless adapter in any other environment where the risk of 

interference with other devices or services is perceived or identified as 
being harmful.

If you are uncertain of the policy that applies to the use of wireless adapters 
in a specific organization or environment (an airport, for example), you are 
encouraged to ask for authorization to use the adapter before you turn it 
on.

USA - FCC and FAA
The FCC with its action in ET Docket 96-8 has adopted a safety standard 
for human exposure to radio frequency(RF) electromagnetic energy emitted 
by FCC certified equipment. The wireless adapter meets the Human 
Exposurelimits found in ANSI/IEEE C95.1, 1992. Proper operation of this 
radioaccording to the instructions found in this manual will result in exposure 
substantially below the FCC’srecommended limits.
The following safety precautions should be observed:

- Do not touch or move antenna while the unit is transmitting or receiving.
- Do not hold any component containing the radio such that the antenna is 

very close or touching any exposed parts of the body, especially the face 
or eyes, while transmitting.

- Do not operate the radio or attempt to transmit data unless the antenna is 
connected; this behavior may cause damage to the radio.

• Use in specific environments:
- The use of wireless adapters in hazardous locations is limited by the 

constraints posed by the safety directors of such environments.
- The use of wireless adapters on airplanes is governed by the Federal 

Aviation Administration (FAA).
- The use of wireless adapters in hospitals is restricted to the limits set forth 

by each hospital.
The product complies with the FCC portable RF exposure limit set forth for 
an uncontrolled environment and are safe for intended operation as 
described in this manual. The further RF exposure reduction can be achieved 
if the product can be kept as far as possible from the user body or set the 
device to lower output power if such function is available.

Explosive device proximity warning
Warning: Do not operate a portable transmitter (including this wireless 
adapter) near unshielded blasting caps or in an explosive environment 
unless the transmitter has been modified to be qualified for such use.

Interference statement
This equipment has been tested and found to comply with the limits for a 
Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are 
designed to provide reasonable protection against harmful interference in a 
residential installation. This equipment generates, uses, and can radiate radio 
frequency energy. If the equipment is not installed and used in accordance 
with the instructions, the equipment may cause harmful interference to 
radio communications. There is no guarantee, however, that such 
interference will not occur in a particular installation. If this equipment does 
cause harmful interference to radio or television reception (which can be 
determined by turning the equipment off and on), the user is encouraged to 
try to correct the interference by taking one or more of the following 
measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna of the equipment experiencing 
the interference.

- Increase the distance between the wireless adapter and the equipment 
experiencing the interference.

- Connect the computer with the wireless adapter to an outlet on a circuit 
different from that to which the equipment experiencing the interference is 
connected.

- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.
Caution: Changes or modifications not expressly approved by the party 
responsible for compliance could void the user’s authority to operate 
the equipment.

5 GHz devices only
High power radars are allocated as primary users of the 5.25 to 5.35 GHz 
and 5.65 to 5.85 GHz bands. These radar stations can cause interference 
with and/or damage this device. No configuration controls are provided for 
this wireless equipment allowing any change in the frequency of operations 
outside the FCC grant of authorization for US operation according to Part 
15.407 of the FCC rules.

FCC RF exposure information (SAR)
This device meets the government's requirements for exposure to radio 
waves. This device is designed and manufactured not to exceed the emission 
limits for exposure to radio frequency (RF) energy set by the Federal 
Communications Commission of the U.S. Government.
The exposure standard for wireless devices employs a unit of measurement 
known as the Specific Absorption Rate, or SAR. The SAR limit set by the 
FCC is 1.6 W/kg. Tests for SAR are conducted using standard operating 
positions accepted by the FCC with the device transmitting at its highest 
certified power level in all tested frequency bands.
Although the SAR is determined at the highest certified power level, the 
actual SAR level of the device while operating can be well below the 
maximum value. This is because the device is designed to operate at multiple 
power levels so as to use only the poser required to reach the network.
In general, the closer you are to a wireless base station antenna, the lower 
the power output. While there may be differences between the SAR levels 
of various devices and at various positions, they all meet the government 
requirement.
The FCC has granted an Equipment Authorization for this device with all 
reported SAR levels evaluated as in compliance with the FCC RF exposure 
guidelines. SAR information on this device is on file with the FCC and can be 
found under the Display Grant section of www.fcc.gov/oet/ea/fccid after 
searching on FCC ID for your device.

Canada – Industry Canada (IC)
This device complies with RSS247 of Industry Canada. Cet appareil se 
conforme à RSS247 de Canada d'Industrie.
This device complies with Industry Canada license-exempt RSS standard(s).
Operation is subject to the following two conditions: (1) this device may not 
cause interference, and (2) this device must accept any interference, 
including interference that may cause undesired operation of the device.
Ce dispositif est conforme a la norme CNR-210 d'Industrie Canada 
applicable aux appareils radio exempts de licence. Son fonctionnement est 
sujet aux deux conditions suivantes: (1) le dispositif ne doit pas produire de 
brouillage prejudiciable, et (2) ce dispositif doit accepter tout brouillage recu, 
y compris un brouillage susceptible de provoquer un fonctionnement 
indesirable.
Radiation Exposure Statement:
The product complies with the Canada portable RF exposure limit set forth 
for an uncontrolled environment and are safe for intended operation as 
described in this manual.
The further RF exposure reduction can be achieved if the product can be 
kept as far as possible from the user body or set the device to lower output 
power if such function is available.
Déclaration d'exposition aux radiations : Le produit est conforme aux limites 
d'exposition pour les appareils portables RF pour les Etats-Unis et le 
Canada établies pour un environnement non contrôlé.
Le produit est sûr pour un fonctionnement tel que décrit dans ce manuel. La 
réduction aux expositions RF peut être augmentée si l'appareil peut être 
conservé aussi loin que possible du corps de l'utilisateur ou que le dispositif 
est réglé sur la puissance de sortie la plus faible si une telle fonction est 
disponible.
This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003.
Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du 
Canada.
"To prevent radio interference to the licensed service, this device is intended 
to be operated indoors and away from windows to provide maximum 
shielding. Equipment (or its transmit antenna) that is installed outdoors is 
subject to licensing."
« Pour empêcher que cet appareil cause du brouillage au service faisant 
l'objet d'une licence, il doit être utilisé a l'intérieur et devrait être placé loin 
des fenêtres afin de fournir un écran de blindage maximal. Si le matériel (ou 
son antenne d'émission) est installé à l'extérieur, il doit faire l'objet d'une 
licence. »
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Notice for 5 GHz devices
Caution:
(i) the device for operation in the band 5150 - 5250 MHz is only for indoor 
use to reduce the potential for harmful interference to co-channel mobile 
satellite systems;
(ii) the maximum antenna gain permitted for devices in the bands 5250 - 
5350 MHz and 5470 - 5725 MHz shall comply with the e.i.r.p. limit: and
(iii) the maximum antenna gain permitted for devices in the band 5725 - 
5825 MHz shall comply with the e.i.r.p. limits specified for point-to-point and 
non point-to-point operation as appropriate.
(iv) Users should also be advised that high-power radars are allocated as 
primary users (i.e. priority users) of the bands 5250 - 5350 MHz and 5650 
- 5850 MHz and that these radars could cause interference and/or damage 
to LE-LAN devices.

Exposure of humans to RF fields (RSS-102)
The computers employ low gain integral antennas that do not emit RF field 
in excess of Health Canada limits for the general population; consult Safety 
Code 6, obtainable from Health Canada's Web site at http://www.hc-
sc.gc.ca/
The radiated energy from the antennas connected to the wireless adapters 
conforms to the IC limit of the RF exposure requirement regarding IC RSS-
102, Issue 6 clause 5.
SAR tests are conducted using recommended operating positions accepted 
by the FCC/RSS with the device transmitting at its highest certified power 
level in all tested frequency band without distance attaching away from the 
body. Non-compliance with the above restrictions may result in violation of 
FCC RF exposure guidelines.

Conformité des appareils de radiocommunication 
aux limites d'exposition humaine aux 
radiofréquences (CNR-102)
L'ordinateur utilise des antennes intégrales à faible gain qui n'émettent pas 
un champ électromagnétique supérieur aux normes imposées par Santé 
Canada pour la population. Consultez le Code de sécurité 6 sur le site 
Internet de Santé Canada à l'adresse suivante : http://www.hc-sc.gc.ca/
L'énergie émise par les antennes reliées aux cartes sans fil respecte la limite 
d'exposition aux radiofréquences telle que définie par Industrie Canada dans 
la clause 5 du document CNR-102, version 6.
Tests DAS sont effectués en utilisant les positions recommandées par la 
FCC/CNR avec le téléphone émet à la puissance certifiée maximale dans 
toutes les bandes de fréquences testées sans distance attacher loin du 
corps. Non-respect des restrictions ci-dessus peut entraîner une violation 
des directives de la FCC/CNR.

Brazil
Este equipamento opera em caráter secundário, isto é, não tem direito a 
proteção contra interferência prejudicial, mesmo de estações do mesmo tipo, 
e não pode causar interferência a sistemas operando em caráter primário.

Mexico
Cofetel notice is:  
“La operacion de este equipo esta sujeta a las siguientes dos condiciones: (1) 
es posible que este equipo o dispositivo no cause interferencia perjudicial y 
(2) este equipo o dispositivo debe aceptar cualquier interferencia, incluyendo 
la que pueda causar su operacion no deseada.”

SAR information
RF exposure information (SAR)
This device meets the EU requirements (2014/53/EU) on the limitation of 
exposure of the general public to electromagnetic fields by way of health 
protection. The limits are part of extensive recommendations for the 
protection of the general public. These recommendations have been 
developed and checked by independent scientific organizations through 
regular and thorough evaluations of scientific studies. To guarantee the 
safety of all persons, regardless of age and health, the limits include a 
significant safety buffer. Before radio devices can be put in circulation, their 
agreement with European laws or limits must be confirmed; only then may 
the CE symbol be applied.
The unit of measurement for the European Council's recommended limit for 
mobile devices is the "Specific Absorption Rate" (SAR). This SAR limit is 2.0 
W/kg, averaged over 10 g of body tissue. It meets the requirements of the 
International Commission on Non-Ionizing Radiation Protection (ICNIRP). 
The maximum SAR value is calculated at the highest output level in all 
frequency bands of the mobile device. The highest SAR value reported 
under this standard during product certification for use of the device at a 
distance of 0 cm from the body.
During use, the actual SAR level is usually much lower than the maximum 
value, because the mobile device works in different output levels. It only 
transmits with as much output as is required to reach the network. In 
general the following applies: The closer you are to a base station, the lower 
the transmission output of your mobile device.

Regulatory Information 

Wireless Adapter Regulatory Information
Use on aircraft

Caution: FCC and FAA regulations prohibit airborne operation of radio 
frequency wireless devices (wireless adapters) because their signals 
could interfere with critical interfere with critical aircraft instruments.

The Wireless Adapter and Your Health
The wireless adapter, like other radio devices, emits radio frequency 
electromagnetic energy. The level of energy emitted by the wireless adapter, 
however, is less than the electromagnetic energy emitted by other wireless 
devices such as mobile phones. The wireless adapter operates within the 
guidelines found in radio frequency safety standards and recommendations.
These standards and recommendations reflect the consensus of the 
scientific community and result from deliberations of panels and committees 
of scientists who continually review and interpret the extensive research 
literature. In some situations or environments, the use of the wireless 
adapter may be restricted by the proprietor of the building or responsible 
representatives of the applicable organization.
Examples of such situations may include:

- Using the wireless adapter on board airplanes, or
- Using the wireless adapter in any other environment where the risk of 

interference with other devices or services is perceived or identified as 
being harmful.

If you are uncertain of the policy that applies to the use of wireless adapters 
in a specific organization or environment (an airport, for example), you are 
encouraged to ask for authorization to use the adapter before you turn it 
on.
This device is restricted to indoor operation only in the band 5150 - 5350 
MHz. (Only for devices that support 802.11 5 GHz functions)

European Union
List of applicable countries
This product must be used in strict accordance with the regulations and 
constraints in the country of use. For further information, contact the local 
office in the country of use. Please see http://ec.europa.eu/enterprise/
rtte/implem.htm for the latest country list.
This equipment complies with the essential requirements of the European 
Union directive 2014/53/EU. See Statements of European Union 
Compliance, and more details refer to the attached Declaration of 
Conformity.
This device is restricted to indoor use only when operating in the 5150 to 
5350 MHz frequency range.

Italy
The use of these equipments is regulated by:
1. D.L.gs 1.8.2003, n. 259, article 104 (activity subject to general 

authorization) for outdoor use and article 105 (free use) for indoor use, 
in both cases for private use.

2. D.M. 28.5.03, for supply to public of RLAN access to networks and 
telecom services.

Belgium
Dans le cas d'une utilisation privée, à l'extérieur d'un bâtiment, au-dessus 
d'un espace public, aucun enregistrement n'est nécessaire pour une distance 
de moins de 300m. Pour une distance supérieure à 300m un 
enregistrement auprès de l'IBPT est requise. Pour les enregistrements et 
licences, veuillez contacter l'IBPT.
In geval van privé-gebruik, buiten een gebouw, op een openbare plaats, is 
geen registratie nodig, wanneer de afstand minder dan 300m is. Voor een 
afstand groter dan 300m is een registratie bij BIPT vereist. Voor 
registraties en licenties, gelieve BIPT te contacteren.

Pakistan
Pakistan Telecommunication Authority (PTA) Approved

Morocco
The operation of this product in the radio channel 2 (2417 MHz) is not 
authorized in the following cities: Agadir,Assa-Zag, Cabo Negro, Chaouen, 
Goulmima, Oujda, Tan Tan, Taourirt, Taroudant and Taza.
The operation of this product in the radio channels 4, 5, 6 and 7 (2425 - 
2442 MHz) is not authorized in thefollowing cities:

AT BE BG HR CY CZ DK
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Aéroport Mohamed V, Agadir, Aguelmous, Anza, Benslimane, Béni Hafida, 
Cabo Negro, Casablanca, Fès, Lakbab, Marrakech, Merchich, Mohammédia, 
Rabat, Salé, Tanger, Tan Tan, Taounate, Tit Mellil, Zag.

SAR information
RF exposure information (SAR)
This device meets the EU requirements (2014/53/EU) on the limitation of 
exposure of the general public to electromagnetic fields by way of health 
protection. The limits are part of extensive recommendations for the 
protection of the general public. These recommendations have been 
developed and checked by independent scientific organizations through 
regular and thorough evaluations of scientific studies. To guarantee the 
safety of all persons, regardless of age and health, the limits include a 
significant safety buffer.
Before radio devices can be put in circulation, their agreement with 
European laws or limits must be confirmed; only then may the CE symbol be 
applied.
The unit of measurement for the European Council's recommended limit for 
mobile devices is the "Specific Absorption Rate" (SAR). This SAR limit is 2.0 
W/kg, averaged over 10 g of body tissue. It meets the requirements of the 
International Commission on Non-Ionizing Radiation Protection (ICNIRP). 
The maximum SAR value is calculated at the highest output level in all 
frequency bands of the mobile device. The highest SAR value reported 
under this standard during product certification for use of the device at a 
distance of 0 cm from the body.
During use, the actual SAR level is usually much lower than the maximum 
value, because the mobile device works in different output levels. It only 
transmits with as much output as is required to reach the network. In 
general the following applies: The closer you are to a base station, the lower 
the transmission output of your mobile device.



D
eu
ts
ch

Produktübersicht
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1. Rechte Schultertaste 
(R1)

2. Rechter analoger Hall-
Effekt-Trigger (R2)

3. Ein-/Aus-Taste mit 
Fingerabdrucksensor

4. Kombibuchse
5. MicroSD
6. Strom LED-Anzeige
7. Akku LED-Anzeige
8. Lautstärketaste
9. Thunderbolt™ 4 x 2
10. Linke Schultertaste (L1)
11. Linker analoger Hall-

Effekt-Trigger (L2)
12. Linker TMR Joystick
13. D-Pad
14. Home-Taste
15. Anzeigen-Taste
16. Touchscreen
17. Menütaste
18. PredatorSense Taste
19. ABXY Taste
20.Rechter TMR Joystick
21. Lautsprecher
22. Rechter Schalter für 

einstellbaren Trigger
23. Rechte Makrotaste
24. Linker Schalter für 

einstellbaren Trigger
25. Linke Makrotaste
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Erste Schritte
Ersteinrichtung
1. Laden Sie das Handheld vor der ersten Verwendung über USB 

vollständig auf.
2. Einschalten: Halten Sie die Ein-/Aus-Taste gedrückt, bis die LED 

aufleuchtet.

Die Abbildungen dienen lediglich der Veranschaulichung. Das 
tatsächliche Produkt kann sich von dem in den Abbildungen gezeigten 
unterscheiden.

Mehr erfahren: Das Benutzerhandbuch, der Sicherheitsleitfaden und 
häufig gestellte Fragen finden Sie unter http://go.acer.com/support

1 2

or

http://go.acer.com/support
http://go.acer.com/support
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Sicherheit und angenehmes Arbeiten
Sicherheitshinweise

Lesen Sie diese Anweisungen bitte sorgfältig durch. Bewahren Sie dieses 
Dokument auf, damit Sie später in ihm nachschlagen können. Befolgen Sie 
alle am Produkt befindlichen Warnungen und Anweisungen.

Gerät vor der Reinigung ausschalten
Ziehen Sie den Netzstecker, bevor Sie das Gerät säubern. Verwenden Sie 
keine Reinigungsflüssigkeiten oder -sprays. Verwenden Sie zur Reinigung 
ein angefeuchtetes Tuch.

Warnhinweise
Zugriff auf den Netzstecker
Stellen Sie sicher, dass die Netzquelle, in die Sie das Netzkabel einstecken, 
einfach zugänglich ist und sich so nah wie möglich am bedienten Gerät 
befindet. Wenn Sie das Netzkabel vom Gerät trennen möchten, ziehen Sie 
den Netzstecker aus der Netzsteckdose heraus. Stellen Sie sicher, dass der 
Netzstecker ordnungsgemäß mit dem Netzteil verbunden ist, bevor Sie ihn in 
die Netzsteckdose stecken.
Eingabeleistung: Sehen Sie das Leistungs-Label an der Unterseite des 
Computers und stellen Sie sicher, dass die Netzteile mit der angegebenen 
Leistung konform sind.
Versuchen Sie unter keinen Umständen, das Netzteil zu demontieren. Das 
Netzteil besitzt keine Teile, die vom Benutzer ausgetauscht werden können. 
Im Netzteil gibt es gefährliche Spannungen, die schwerwiegende 
Verletzungen verursachen können.
Geben Sie ein fehlerhaftes Netzteil an den Händler zurück.

Verwendung von Netzstrom
- Wenn Sie ein Verlängerungskabel verwenden, dann vergewissern Sie sich 

bitte, dass die Summe der Leistung aller am Verlängerungskabel 
angeschlossenen Geräte nicht den zulässigen Wert des 
Verlängerungskabels übersteigt. Achten Sie ebenfalls darauf, dass der 
Wert aller an einem Stromkreis angeschlossenen Geräte nicht über dem 
der Sicherung liegt.

- Überlasten Sie nicht die Netzsteckdose, den Vielfachstecker oder die 
Anschlussdose, indem Sie zu viele Geräte anschließen. Die 
Gesamtbelastung darf 80% der vorgesehenen Last für den Stromkreis 
nicht überschreiten. Falls Sie einen Vielfachstecker verwenden, sollte die 
Ladung nicht mehr als 80% der Eingabeleistung für den Stecker betragen.

Allgemein
- Gebrauchen Sie das Gerät nicht in der Nähe von Wasser.
- Stellen Sie das Gerät nicht auf einen unstabilen Wagen, Ständer oder 

Tisch. Das Gerät könnte herunterfallen und dadurch ernsthaft beschädigt 
werden.

- Schlitze und Öffnungen dienen der Belüftung; dies garantiert den 
verlässlichen Betrieb des Geräts und schützt es vor Überhitzung.

Diese Öffnungen dürfen auf keinen Fall zugestellt oder verdeckt werden. 
Verdecken Sie die Öffnungen nicht, indem Sie das Gerät auf ein Bett, ein 
Sofa, einen Teppich oder auf eine ähnliche Oberfläche legen. Dieses Gerät 
sollte auf keinen Fall in die Nähe eines Heizgeräts oder Heizkörpers gebracht 
oder in einer Umschließung installiert werden, es sei denn es ist für 
ausreichende Belüftung gesorgt.

- Stecken Sie auf keinen Fall irgendwelche Objekte durch die 
Gehäuseschlitze, da hierbei Teile mit gefährlicher Spannung berührt oder 
kurzgeschlossen werden können, was zu Feuer oder elektrischem Schlag 
führen kann. Verschütten Sie auf keinen Fall irgendwelche Flüssigkeiten 
über das Gerät.

- Um die Beschädigung interner Komponenten und das Auslaufen von Akkus 
zu vermeiden, sollten Sie das Produkt nicht auf eine vibrierende Oberfläche 
stellen.

- Das Gerät und sein Zubehör können kleinere Teile beinhalten. Halten Sie 
diese Teile außerhalb der Reichweite von Kleinkindern auf.

Wartung des Produkts
Versuchen Sie nicht, das Gerät in eigener Regie zu reparieren, da Sie durch 
Öffnen oder Abnehmen der Gehäuseteile mit gefährlichen 
Stromspannungen in Berührung kommen können oder andere Gefahren 
bestehen. Überlassen Sie sämtliche Wartungsarbeiten geschultem 
Fachpersonal.
Ziehen Sie in den folgenden Fällen den Netzstecker und wenden Sie sich an 
qualifiziertes Servicepersonal:

- Das Stromkabel oder der Stecker beschädigt, geschnitten oder 
ausgefranst ist.

- Flüssigkeit in das Produkt verschüttet wurde.
- Das Produkt Regen oder Wasser ausgesetzt war.
- Das Produkt fallen gelassen oder das Gehäuse beschädigt wurde.
- Sich die Leistung des Gerätes signifikant ändert, was auf einen 

Wartungsgrund hindeutet.

- Das Gerät funktioniert nicht normal, obwohl es ordnungsgemäß bedient 
wird.
Hinweis: Passen Sie nur diejenigen Steuerungen an, da in der 
Bedienungsanleitung beschrieben werden, da eine falsche Einstellung von 
anderen Steuerungen zu Schäden führen könnte und oftmals einen 
erheblichen Arbeitsaufwand für Fachtechniker nach sich zieht, um das 
Produkt wieder in den Normalzustand zurückzusetzen.

Achtung beim Hören
Bitte beachten Sie die folgenden von Experten verfassten Hinweise, um 
Ihr Gehöhr zu schützen.

- Erhöhen Sie die Lautstärke nach und nach, bis Sie den Ton 
deutlich und angenehm hören können.

- Erhöhen Sie nicht die Lautstärke, nachdem Ihre Ohren sich an 
sie gewöhnt haben.

- Hören Sie nicht über einen längeren Zeitraum Musik mit hoher Lautstärke.
- Erhöhen Sie nicht die Lautstärke, um Umgebungsgeräusche zu übertönen.
- Verringern Sie die Lautstärke, wenn Sie Personen neben sich nicht 

verstehen können.

Schutz vor Hörschäden
Achtung: Bleibende Hörschäden können entstehen, wenn 
Hörkapseln oder Kopfhörer über einen längeren Zeitraum mit 
hoher Lautstärke benutzt werden.

Dieses Gerät wurde getestet und erfüllt die Bedingungen für den 
Schalldruckpegel gemäß den Normen EN 50332-1 und/oder EN 50332-2.

Hinweis: Für Frankreich wurden mobile Kopfhörer und Ohrstöpsel auf 
Konformität mit den Schalldruck-Voraussetzungen gemäß den Standards 
NF EN 50332-1:2013 und/oder NF EN 50332-2:2013 wie vom 
französischen Artikel L. 5232-1 verlangt getestet.

Bestimmungen zur entsorgung
Werfen Sie dieses elektronische Gerät nicht in Ihren 
Haushaltsabfall. Um Umweltverschmutzung zu minimieren und die 
Umwelt bestmöglich zu schützen, sollten Sie Müll wiederverwerten 
oder recyceln. Für weitere Informationen über die Entsorgung 
elektronischer Geräten (WEEE), besuchen Sie  
https://www.acer-group.com/sustainability/en/product-
recycling.html

Umgebung
Temperatur

• Betrieb: 0°C bis 35°C
• Nichtbetrieb: -20°C bis 60°C

Luftfeuchtigkeit (nicht kondensierend)
• Betrieb: 20% bis 80%
• Nichtbetrieb: 20% bis 80%

Behördliche Hinweise
Drahtlos-adapter rechtsvorschriften

Verwendung im Flugzeug
Achtung: Laut den FCC- und FAA-Richtlinien ist die Bedienung von 
Funkgeräten (Drahtlos-Adaptern) an Bord eines Flugzeugs nicht 
erlaubt, da deren Signale wichtige Instrumente des Flugzeugs stören 
könnten.

Der Drahtlos-Adapter und Ihre Gesundheit
Der Drahtlos-Adapter gibt wie andere Funkgeräte auch elektromagnetische 
Strahlung aus. Die Menge der vom Drahtlos-Adapter ausgegebenen 
Strahlung ist allerdings geringer als die von anderen Drahtlosgeräten wie z. 
B. Mobiltelefonen. Der Drahtlos-Adapter überschreitet nicht die Grenzwerte 
für Strahlung gemäß den Sicherheitsstandards und Empfehlungen.
Diese Standards und Empfehlungen stellen einen Konsens der 
wissenschaftlichen Gemeinschaft dar und sind Ergebnis der 
Untersuchungen von Ausschüssen und Kommitees, in denen 
Wissenschaftler fortwährend Untersuchungen prüfen und auswerten. In 
bestimmten Situationen und unter bestimmten Umständen kann die 
Verwendung des Drahtlos-Adapters durch Betreiber von Gebäuden oder 
Repräsentanten bestimmter Organisationen untersagt werden.

Die vom Ladegerät abgegebene Leistung muss zwischen 
min. 65 Watt, die von der Funkanlage benötigt werden, und 
max. 65 Watt liegen, um die maximale Ladegeschwindigkeit 
zu erreichen. W
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Beispiele solcher Situationen sind:
- Die Verwendung des Drahtlos-Adapters an Bord eines Flugzeuges oder
- Die Verwendung des Drahtlos-Adapters an anderen Orten, an denen es zu 

Störungen anderer Geräte oder Dienste kommen kann, welche als 
gefährlich angenommen oder angesehen werden.

Wenn Sie sich über die Bestimmungen zur Nutzung des Drahtlos-Adapters 
in einer bestimmten Organisation oder an einem bestimmten Ort 
(zum Beispiel in einem Flughafen) nicht sicher sind, fragen Sie bitte 
entsprechendes Personal, bevor Sie den Adapter einschalten.
Dieses Gerät darf nur in Innenräumen im Frequenzbereich 5150 - 
5350 MHz- betrieben werden. (Nur für Geräte, die 802.11 5 GHz Funktionen 
unterstützen)

Europäische Union
Liste zutreffender Länder
Das Produkt muss im Einklang mit den Bestimmungen und Beschränkungen 
des entsprechenden Landes benutzt werden. Für weitere Informationen 
wenden Sie sich bitte an die zuständigen Behörden in den jeweiligen 
Ländern. Auf der Website http://ec.europa.eu/enterprise/rtte/
implem.htm finden Sie eine aktuelle Länderliste.
Dieses Gerät erfüllt die grundlegenden Anforderungen der Richtlinie 2014/
53/EU der Europäischen Union. Siehe Erklärungen zu Europäische Union 
Übereinstimmungen und für weitere Einzelheiten die beiliegende 
Konformitätserklärung.
Dieses Gerät ist darf im Betriebsfrequenzbereich von 5150 bis 5350 MHz 
nur in Innenräumen verwendet werden.

Belgium
Dans le cas d'une utilisation privée, à l'extérieur d'un bâtiment, au-dessus 
d'un espace public, aucun enregistrement n'est nécessaire pour une distance 
de moins de 300m. Pour une distance supérieure à 300m un 
enregistrement auprès de l'IBPT est requise. Pour les enregistrements et 
licences, veuillez contacter l'IBPT.
In geval van privé-gebruik, buiten een gebouw, op een openbare plaats, is 
geen registratie nodig, wanneer de afstand minder dan 300m is. Voor een 
afstand groter dan 300m is een registratie bij BIPT vereist. Voor 
registraties en licenties, gelieve BIPT te contacteren.

SAR Information
Informationen zur HF-Strahlenbelastung (SAR)
Dieses Gerät erfüllt die EU-Vorgaben (2014/53/EU) zum gesundheitlichen 
Schutz der Öffentlichkeit vor elektromagnetischen Feldern. Die 
Beschränkungen sind Teil umfangreicher Empfehlungen zum Schutz der 
allgemeinen Bevölkerung. Diese Empfehlungen wurden von unabhängigen 
wissenschaftlichen Organisationen nach regelmäßigen und umfangreichen 
wissenschaftlichen Studien aufgestellt und geprüft. Um die Sicherheit aller 
Personen, unabhängig von Alter und Gesundheit zu gewährleisten, enthalten 
die Beschränkungen einen großen Sicherheitsspielraum.
Bevor Funkgeräte in Umlauf gebracht werden können, muss die 
Übereinstimmung mit Europäischen Gesetzen oder Beschränkungen 
bestätigt werden. Nur dann wird die CE-Marke vergeben.
Die Maßeinheit für die vom Europäischen Rat empfohlenen Grenzwerte für 
mobile Geräte ist SAR (Specific Absorption Rate). Der SAR-Grenzwert ist 
2,0W/kg, mit einem Durchschnitt von 10g an Körpermasse. Dies erfüllt die 
Voraussetzungen der International Commission on Non-Ionizing Radiation 
Protection (ICNIRP). Der maximale SAR-Wert wird beim 
Spitzenausgabewert aller Frequenzbänder der mobilen Geräte ermittelt. Die 
höchste nach dieser Norm während der Produktzertifizierung für die 
Verwendung dieses Geräts bei einem Abstand von 0 cm vom Körper 
gemessene SAR-Wert.
Während der Verwendung ist der tatsächliche SAR-Wert in der Regel 
wesentlich niedriger als der maximale Wert, da das mobile Gerät auf 
unterschiedlichen Ausgabestufen operiert. Übertragungen werden nur mit 
der Ausgabeleistung durchgeführt, die nötig ist, um das Netz zu erreichen. 
Im Allgemeinen gilt Folgendes: Je näher Sie sich an einer Basisstation 
befinden, desto niedriger ist die Übertragungsleistung des mobilen Gerätes.
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Descripción general del producto
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1. Botón superior derecho 
(R1)

2. Gatillo analógico 
derecho con efecto Hall 
(R2)

3. Botón de encendido 
con lector de huellas 
dactilares

4. Conector combinado
5. MicroSD
6. Indicador LED de 

encendido
7. Indicador LED de la 

batería
8. Botón de volumen
9. Thunderbolt™ 4 x 2
10. Botón superior 

izquierdo (L1)
11. Gatillo analógico 

izquierdo con efecto 
Hall (L2)

12. Joystick TMR izquierdo
13. D-Pad
14. Botón Inicio
15. Botón Vista
16. Pantalla táctil
17. Botón de menú
18. Botón PredatorSense
19. Botón ABXY
20.Joystick TMR derecho
21. Altavoces
22. Interruptor de gatillo 

ajustable derecho
23. Botón macro derecho
24. Interruptor de gatillo 

ajustable izquierdo
25. Botón macro izquierdo
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Primeros pasos
Configuración por primera vez
1. Cargue completamente el dispositivo móvil mediante USB antes de 

usarlo por primera vez.
2. Encendido: Mantenga pulsado el botón de encendido hasta que se 

ilumine el LED.

Las ilustraciones son solo una referencia. Las especificaciones reales 
del producto pueden ser diferentes.

Más información: El manual de usuario y las preguntas frecuentes sobre 
la guía de seguridad están disponibles en http://go.acer.com/support

1 2

or

http://go.acer.com/support
http://go.acer.com/support
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Seguridad y comodidad
Instrucciones de seguridad

Lea atentamente estas instrucciones. Guarde este documento para 
consultarlo en el futuro. Siga los avisos e instrucciones marcados en el 
producto.

Apagado del producto antes de limpiarlo
Desconecte el producto de la toma de corriente antes de limpiarlo. No utilice 
productos de limpieza líquidos ni aerosoles. Utilice un paño húmedo para la 
limpieza.

Advertencias
Acceder al enchufe
Asegúrese de que la toma de corriente en la que se conecte el cable de 
alimentación esté fácilmente accesible y lo más cerca posible del operador 
del equipo. Cuando necesite desconectar la corriente del equipo, asegúrese 
de desconectar el enchufe de la toma de corriente eléctrica. Asegúrese de 
que el enchufe está fijado en la posición correcta con el adaptador antes de 
conectarlo a la toma de corriente de la pared.
Entrada nominal: Consulte la etiqueta de potencia de la parte inferior del 
ordenador y asegúrese de que el adaptador de corriente cumple con la 
potencia especificada.
En ningún caso el usuario debe intentar desmontar la fuente de 
alimentación. La fuente de alimentación no contiene piezas que el usuario 
pueda sustituir. En el interior de la fuente de alimentación hay tensiones 
peligrosas que pueden provocar serios daños personales.
Si la fuente de alimentación es defectuosa, debe devolverla al distribuidor.

Uso de la alimentación eléctrica
- Si utiliza un cable alargador con el producto, asegúrese de que el amperaje 

total del equipo conectado al cable alargador no exceda la capacidad total 
de corriente del cable alargador. Asegúrese también de que la capacidad de 
la corriente eléctrica total de todos los productos conectados a la toma de 
corriente no exceda la capacidad del fusible.

- No sobrecargue la toma de corriente, la regleta de enchufes o los enchufes 
conectando demasiados dispositivos. La carga total del sistema no debe 
superar el 80% de la corriente nominal del circuito. Si se utilizan regletas 
de enchufes, la carga no debe superar el 80% de la capacidad de entrada 
nominal de la regleta.

General
- No utilice este producto cerca de agua.
- No coloque este producto en superficies poco estables. El producto podría 

caerse y sufrir graves daños.
- Hay ranuras y aberturas de ventilación que aseguran un funcionamiento 

fiable del producto y protección contra sobrecalentamiento.
No bloquee ni cubra estas aberturas. Las aberturas no deben bloquearse 
nunca al colocar el producto encima de una cama, sofá, alfombra u otra 
superficie similar. Nunca coloque el producto encima de un radiador o similar, 
ni tampoco encima de una instalación integrada salvo que la ventilación sea 
apropiada.

- Nunca introduzca objetos de ningún tipo en las ranuras de la caja, ya que 
podrían tocar puntos de tensión peligrosos o cortocircuitar piezas, y 
provocar un incendio o descarga eléctrica. Nunca derrame líquido de 
ningún tipo en el producto.

- Para evitar que se produzcan daños en los componentes internos y fugas 
en la batería, no coloque el producto sobre una superficie vibratoria.

- Este dispositivo y sus accesorios pueden contener piezas pequeñas. 
Manténgalos lejos del alcance de los niños pequeños.

Reparación del producto
No intente reparar este producto usted mismo, ya que al abrir o quitar las 
tapas podría exponerse a puntos de tensión peligrosos u otros riesgos. 
Encargue cualquier reparación a personal de reparación cualificado.
Desconecte este producto de la toma de corriente y póngase en contacto 
con personal técnico calificado en las condiciones siguientes:

- El cable de alimentación o el enchufe está dañado, cortado o desgastado.
- Se ha derramado líquido dentro del producto.
- El producto ha estado expuesto a la lluvia o el agua.
- El producto se ha caído o la carcasa se ha dañado.
- El producto muestra un cambio claro de rendimiento, lo que indica la 

necesidad de realizar tareas de mantenimiento.
- El producto no funciona con normalidad aún después de haber seguido las 

instrucciones de funcionamiento.
Nota: Ajuste únicamente los controles que se describen en las 
instrucciones de funcionamiento, ya que el ajuste incorrecto de otros 
controles puede provocar daños y trabajo extra para los técnicos 
cualificados si tienen que restaurar las condiciones normales del producto.

Preste Atención cuando escuche música
Para proteger su audición, siga estas instrucciones.

- Aumente el volumen gradualmente hasta que escuche el sonido 
de forma clara y cómoda.

- No suba el volumen una vez que sus oídos se hayan adaptado.
- No escuche música a un volumen alto durante largos periodos 

de tiempo.
- No suba el volumen para aislarse de entornos ruidosos.
- Reduzca el volumen si no puede escuchar a la gente que habla a su 

alrededor.

Prevención de la pérdida auditiva
Precaución: Si se usan auriculares con un volumen alto durante 
largos periodos de tiempo, se puede producir una pérdida 
auditiva permanente.

Se ha comprobado que este dispositivo cumple el requisito de Nivel 
de presión de sonido establecido en las normas EN 50332-1 y/o EN 
50332-2 aplicables.

Nota: En el caso de Francia, se ha comprobado que los audífonos o 
auriculares móviles de este dispositivo cumplen el requisito de presión de 
sonido establecido en las normas NF EN 50332-1:2013 y/o NF EN 
50332-2:2013 aplicables, tal y como establece la ley francesa L. 5232-1.

Instrucciones para el desecho
No arroje este dispositivo electrónico a la basura cuando no 
funcione. Para minimizar la contaminación y garantizar una 
protección óptima del medio ambiente global, recíclelo. Para 
obtener más información relativa a la Directiva sobre residuos 
de equipos eléctricos y electrónicos (WEEE), visite  
https://www.acer-group.com/sustainability/en/product-
recycling.html

Medio ambiente
Temperatura

• Encendido: entre 0°C y 35°C
• Apagado: entre -20°C y 60°C

Humedad (sin condensación)
• Encendido: entre 20% y 80%
• Apagado: entre 20% y 80%

Información reguladora

Información sobre la normativa aplicable  
al adaptador inalámbrico

Uso en aviones
Precaución: El reglamento de la FCC y la FAA prohíbe el 
funcionamiento a bordo de aviones de dispositivos inalámbricos de 
radiofrecuencia (adaptadores inalámbricos), ya que sus señales podrían 
interferir con importantes instrumentos de navegación aérea.

El adaptador inalámbrico y su salud
El adaptador inalámbrico, al igual que otros dispositivos de radio, emite 
energía electromagnética de radiofrecuencia. Sin embargo, el nivel de 
energía emitido por el adaptador inalámbrico es inferior a la energía 
electromagnética emitida por otros dispositivos inalámbricos como los 
teléfonos móviles. El adaptador inalámbrico funciona de acuerdo con las 
directrices que se encuentran en las normas y recomendaciones de 
seguridad para la radiofrecuencia.
Estas normas y recomendaciones reflejan el consenso de la comunidad 
científica y son el resultado de las deliberaciones de los grupos y comisiones 
de científicos que se dedican a revisar e interpretar la extensa bibliografía de 
investigación. En algunas situaciones o entornos, el uso del adaptador 
inalámbrico puede estar restringido por el propietario del edificio o los 
representantes responsables de la organización en cuestión.
Algunos ejemplos de estas situaciones son:

- Usar el adaptador inalámbrico a bordo de aviones, o

La energía que suministra el cargador debe estar entre el 
mínimo de 65 vatios que requiere el equipo de radio y el 
máximo de 65 vatios para obtener la velocidad máxima de 
carga. W
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- Usar el adaptador inalámbrico en cualquier otro entorno donde el riesgo de 

interferencia con otros dispositivos o servicios se perciba o identifique 
como perjudicial.

Si no está seguro de cuál es la política que se aplica al uso de adaptadores 
inalámbricos en una organización o entorno concreto (un aeropuerto, por 
ejemplo), le recomendamos que pida autorización para usar el adaptador 
antes de encenderlo.
El funcionamiento de este dispositivo está restringido a interiores y a la 
banda de 5150 - 5350 MHz. (Solo para dispositivos compatibles con las 
funciones 802.11 5 GHz)

Unión Europea
Lista de países aplicables
El uso de este producto debe seguir estrictamente las normativas y 
restricciones del país donde se utilice. Para más información, póngase en 
contacto con el organismo regulador del país de uso. Consulte  
http://ec.europa.eu/enterprise/rtte/implem.htm para ver la lista de países 
más reciente.
Este equipo cumple con los principales requisitos de la directiva 2014/53/
UE de la Unión Europea. Consulte las Declaraciones sobre el cumplimiento 
normativo en la Unión Europea y más información disponible en la 
Declaración de Conformidad adjunta.
Este dispositivo está limitado para el uso en interiores solo cuando funcione 
en el intervalo de frecuencia de 5150 a 5350 MHz.

Información sobre SAR
Información sobre la exposición a radiofrecuencia (SAR)
Este dispositivo cumple los requisitos de la Unión Europea (2014/53/UE) 
relacionados con la limitación de la exposición del público general a campos 
electromagnéticos en lo que se refiere a la protección de la salud. Los límites 
son parte de amplias recomendaciones para la protección del público 
general. Estas recomendaciones han sido desarrolladas y comprobadas por 
organizaciones científicas independientes a través de frecuentes y 
minuciosas evaluaciones de estudios científicos. Para garantizar la seguridad 
de todas las personas, independientemente de su edad y su estado de salud, 
los límites incluyen un significativo colchón de seguridad.
Antes de que los dispositivos de radio puedan ponerse en circulación, se 
debe confirmar su conformidad con las leyes o límites europeos; solo en ese 
caso se les podrá aplicar el símbolo CE.
La unidad de medida del límite recomendado por el Consejo Europeo para 
dispositivos móviles es la "Tasa de absorción específica" (SAR). Este límite 
SAR es de 2,0 W/kg, con un promedio de unos 10 g de tejido corporal. 
Cumple los requisitos de la Comisión internacional sobre protección contra 
radiación no ionizante (ICNIRP, International Commission on Non-Ionizing 
Radiation Protection). El valor SAR máximo se calcula en el nivel de potencia 
máximo en todas las bandas de frecuencia del dispositivo móvil. El valor SAR 
máximo indicado conforme a esta norma durante la certificación del producto 
para el uso del dispositivo a una distancia de 0 cm del cuerpo.
Durante el uso, el nivel SAR real suele ser mucho menor que el valor máximo, 
ya que el dispositivo móvil funciona en distintos niveles de potencia. Solo 
transmite con la potencia necesaria para alcanzar la red. En general, se aplica 
la siguiente norma: cuanto más cerca se encuentre de la estación base, 
menor será la potencia de transmisión del dispositivo móvil.
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1. Gâchette droite (R1)
2. Déclencheur analogique 

d’effet Hall droit (R2)
3. Bouton d’alimentation 

lecteur d’empreintes
4. Prise combo
5. MicroSD
6. Voyant lumineux 

d’alimentation
7. Voyant lumineux de 

batterie
8. Bouton de volume
9. Thunderbolt™ 4 x 2
10. Gâchette gauche (L1)
11. Déclencheur analogique 

d’effet Hall gauche (L2)
12. Joystick TMR gauche
13. Pavé directionnel
14. Bouton Accueil
15. Bouton Vue
16. Écran tactile
17. Bouton Menu
18. Bouton PredatorSense
19. Bouton ABXY
20.Joystick TMR droit
21. Haut-parleurs
22. Interrupteur gâchette 

ajustable droit
23. Bouton macro droit
24. Interrupteur gâchette 

ajustable gauche
25. Bouton macro gauche
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Pour commencer
Première configuration
1. Chargez pleinement l’appareil portable via USB avant sa première 

utilisation.
2. Sous tension : Maintenez le bouton d’alimentation jusqu’à ce que la 

diode s’allume.

Les illustrations sont mises uniquement à titre de référence. Les 
caractéristiques réelles des produits peuvent changer.

En savoir plus : Le manuel d’utilisation et la FAQ du guide de sécurité 
sont disponibles sur http://go.acer.com/support

1 2
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Sécurité et confort
Consignes de sécurité

Lisez ces instructions avec attention. Conservez ce document pour des 
références futures. Conformez-vous aux consignes et avertissements 
indiqués sur cet appareil.

Mise hors tension de l’appareil avant le nettoyage
Débranchez l’alimentation secteur avant tout nettoyage. N’utilisez pas de 
liquide ou d’aérosol de nettoyage. Utilisez un chiffon, légèrement humecté 
d’eau pour le nettoyage.

Avertissements
Accéder à la prise d’alimentation
Assurez-vous que la prise secteur à laquelle vous branchez le cordon 
d’alimentation est facilement accessible et située aussi proche que possible 
de l’utilisateur de l’équipement. Lorsque vous devez déconnecter 
l’alimentation de l’équipement, assurez-vous de toujours débrancher la prise 
d’alimentation de la prise secteur. Assurez-vous que la prise d’alimentation 
est fixée à la position correcte avec l’adaptateur avant de le brancher à la 
prise murale.
Tension d’entrée : Consultez l’étiquette apposée sur le dessous de 
l’ordinateur et vérifiez que votre adaptateur secteur est conforme à la valeur 
précisée.
Vous ne devez en aucun cas tenter de démonter le bloc d’alimentation. Il ne 
contient aucune pièce que vous pouvez remplacer. Il renferme en outre des 
tensions dangereuses qui risquent de vous blesser.
Tout bloc d’alimentation défectueux doit être retourné au revendeur.

Utilisation de l’alimentation électrique
- Lors de l’utilisation éventuelle d’une rallonge, assurez-vous que l’ampérage 

total des appareils reliés par la rallonge reste dans les limites admises. De 
même, vérifiez que l’ampérage de tous les appareils reliés à une même prise 
secteur ne dépasse pas la valeur du fusible.

- Ne surchargez pas une prise électrique ou une barrette multiprise en 
branchant trop d’appareils. La charge globale du système ne doit pas 
dépasser 80% de la capacité du circuit dérivé. Si des barrettes multiprise 
sont utilisées, la charge ne doit pas dépasser 80% de la capacité en entrée 
de la barrette multiprise.

Général
- N’utilisez pas cet appareil près d’une source d’eau.
- Ne posez pas cet appareil sur un chariot, un support ou une table instable. 

S’il tombe par accident, il pourrait être sérieusement endommagé.
- Des fentes et ouvertures sont prévues pour la ventilation afin d’assurer un 

fonctionnement fiable de l’appareil vidéo et de le protéger d’une éventuelle 
surchauffe.

Ces ouvertures ne doivent pas être obstruées ou couvertes. Ces ouvertures 
ne doivent jamais être bloquées, par exemple en posant l’appareil sur un lit, 
un canapé, un tapis ou toute autre surface similaire. Il ne doit jamais être 
placé à proximité ou au contact d’un radiateur ou d’une source de chaleur. Il 
ne doit pas être placé dans une installation encastrée à moins qu’une 
ventilation suffisante ne soit assurée.

- N’insérez jamais des objets dans les ouvertures du boîtier de l’appareil car 
ceux-ci pourraient toucher des points à haute tension ou créer un court-
circuit et poser un risque d’incendie ou d’électrocution. Ne renversez jamais 
de liquide sur l’appareil.

- Pour réduire le risque de dommage interne et pour éviter que la batterie 
ne fuie, ne posez pas l’appareil sur un endroit sujet à des vibrations.

- Votre appareil ainsi que ses accessoires peuvent contenir de petites pièces. 
Gardez-les hors de portée des jeunes enfants.

Maintenance de l’appareil
N’essayez jamais de réparer vous-même cet appareil : l’ouverture ou la 
dépose du panneau supérieur vous expose à divers risques, électrocution 
notamment. L’entretien doit être confié à un spécialiste.
Débranchez l’appareil et adressez-vous au service après-vente dans les cas 
suivants:

- Lorsque le cordon d’alimentation est endommagé ou dénudé.
- Un liquide a été renversé dans l’appareil.
- Le produit a été exposé à la pluie ou à de l’eau.
- L’appareil est tombé ou le châssis a été endommagé.
- Les performances de l’appareil deviennent irrégulières, indiquant la 

nécessité du recours au S.A.V.
- L’appareil ne fonctionne pas correctement bien que les consignes 

d’installation aient été respectées.
Remarque : Effectuez uniquement les réglages indiqués dans les consignes 
d’utilisation ; d’autres réglages incorrects risquent de provoquer des 
dommages nécessitant l’intervention prolongée d’un technicien qualifié.

Avertissement pour l’écoute
Pour protéger votre ouïe, respectez les consignes ci-dessous.

- Augmentez le son progressivement jusqu’à ce que vous puissiez 
l’entendre nettement et confortablement.

- N’augmentez pas le niveau du volume une fois que vos oreilles se 
sont adaptées au volume actuel.

- N’écoutez pas une musique à un niveau de volume important pendant une 
longue durée.

- N’augmentez pas le volume pour masquer le bruit environnant.
- Baissez le volume si vous ne pouvez pas entendre la personne près de 

vous.

Prévenir la perte auditive
Attention : Une perte permanente de l’audition peut se produire 
si des écouteurs ou un casque sont utilisés à un volume élevé 
pendant une longue période.

Cet appareil a été testé comme étant conforme à l’exigence de 
niveau de pression acoustique prévue dans les normes applicables 
EN 50332-1 et/ou 50332-2.

Remarque : Pour la France, les casques mobiles et les écouteurs pour cet 
appareil ont été vérifiés conformes à la norme du niveau de pression 
acoustique décrite dans les standards applicables NF EN 50332-1:2013 
et/ou NF EN 50332-2:2013 comme exigé par l’article L. 5232-1 du code 
de la santé publique.

Instructions de mise au rebut
Ne jetez pas cet appareil électronique à la poubelle lors de sa mise 
au rebut. Pour minimiser la pollution et assurer la protection de 
l’environnement, veuillez recycler. Pour plus d’information sur les 
réglementations sur les déchets d’équipements électriques et 
électroniques (DEEE), visitez https://www.acer-group.com/
sustainability/en/product-recycling.html

Environnement
Température

• En marche : 0°C à 35°C
• À l’arrêt : -20°C à 60°C

Humidité (sans condensation)
• En marche : 20% à 80%
• À l’arrêt : 20% à 80%

Informations de licences des logiciels libres 
ou tierces parties

Le logiciel pré-chargé, intégré ou distribué avec les produits du Groupe Acer 
contient des logiciels libres ou de tierces parties (le « Logiciel Libre ») sous 
licence GNU General Public License (le « GPL »). Le Logiciel Libre est labélisé 
ainsi. Vos actions de copie, distribution ou modification du Logiciel Libre 
doivent être effectuées en accord avec les termes de licence GPL.
Le Logiciel Libre est distribué dans l’objectif d’être utile à l’utilisateur final, 
mais SANS AUCUNE GARANTIE ; sans même la garantie marchande ou de 
disposition pour un usage particulier. Les réserves du GNU General Public 
License doivent toujours s’appliquer. Vous pouvez visiter www.gnu.org pour 
obtenir une copie du GPL ou écrire à la Free Software Foundation, Inc. pour 
demander une copie. L’adresse de la Free Software Foundation, Inc . est : 59 
Temple Place – Suite 330, Boston, MA, 02111 – 1207, USA.
Pour une période de trois (3) ans à partir de la date de réception de ce 
logiciel, vous pourrez obtenir une copie complète du code source du Logiciel 
Libre sous les termes de licences du GPL sans coût supplémentaire à 
l’exception du coût du support-média, de l’envoi et du transport, sur 
demande écrite à notre attention.
Contactez-nous pour toutes autres questions. Notre adresse postale est : 
Acer Inc., 8F, #88 Xintai 5th Rd. Sec. 1, Xizhi district, New Taipei City 221 ou 
visitez www.acer.com.

L’alimentation délivrée par le chargeur doit être comprise 
entre min 65 Watts requis par l’équipement radio et max 
65 Watts afin d’atteindre la vitesse de charge maximale. W

USB PD
fast charging

65 65
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Informations réglementaires
Informations réglementaires de  
l’adaptateur sans fil

Utilisation dans les aéronefs
Attention : Les règlements de la FCC et de la FAA interdisent le 
fonctionnement en vol des appareils sans fil à radiofréquence 
(adaptateurs sans fil) car leurs signaux peuvent interférer avec des 
instruments critiques de l’aéronef.

L’adaptateur sans fil et votre santé
L’adaptateur sans fil, comme les autres appareils radio, émet de l’énergie 
électromagnétique de radio-fréquence. Le niveau d’énergie émis par 
l’adaptateur sans fil, cependant, est inférieur à l’énergie électromagnétique 
émise par d’autres appareils sans fil tels que les téléphones mobiles. 
L’adaptateur sans fil fonctionne dans les limites des directives des normes et 
recommandations de sécurité sur la radio-fréquence.
Ces normes et recommandations reflètent le consensus de la communauté 
scientifique et résultent des délibérations de groupes et comités de 
scientifiques qui examinent et interprètent continuellement les recherches 
bibliographiques approfondies. Dans certaines situations ou certains 
environnements, l’utilisation de l’adaptateur sans fil peut être restreinte par 
le propriétaire du bâtiment ou les responsables de l’organisation concernée.
Des exemples de telles situations peuvent inclure :

- Utilisation de l’adaptateur sans fil à bord des avions, ou
- Utilisation de l’adaptateur sans fil dans tout autre environnement où le 

risque d’interférence avec d’autres appareils ou services est perçu ou 
identifié comme étant nuisible.

En cas d’incertitude sur la politique qui s’applique pour l’utilisation 
d’adaptateurs sans fil dans une organisation ou un environnement spécifique 
(un aéroport, par exemple), nous vous encourageons à demander 
l’autorisation d’utiliser l’adaptateur avant de l’allumer. 
Cet appareil est restreint au fonctionnement à l’intérieur seulement dans la 
plage de fréquences 5150 - 5350 MHz. (Seulement pour les appareils qui 
prennent en charge les fonctions 802.11 5 GHz)

Union européenne
Liste de pays concernés
Ce produit doit être utilisé conformément aux réglementations et 
contraintes en vigueur dans le pays d’utilisation. Pour des informations 
complémentaires, contactez le bureau local du pays d’utilisation. Veuillez 
consulter http://ec.europa.eu/enterprise/rtte/implem.htm pour la 
dernière liste de pays.
Cet équipement est conforme aux exigences essentielles des Directives du 
Conseil Européen, des standards et autres documents normatifs de la 
directive 2014/53/UE de l’Union européenne. Voir les Déclarations de 
conformité de l’Union européenne, et pour plus de détails consulter la 
Déclaration de conformité jointe.
Cet appareil est restreint à l’utilisation à l’intérieur des bâtiments seulement 
lors de son fonctionnement dans la plage de fréquences 5150 à 5350 MHz.

Belgium
Dans le cas d'une utilisation privée, à l'extérieur d'un bâtiment, au-dessus 
d'un espace public, aucun enregistrement n'est nécessaire pour une distance 
de moins de 300m. Pour une distance supérieure à 300m un 
enregistrement auprès de l'IBPT est requise. Pour les enregistrements et 
licences, veuillez contacter l'IBPT.
In geval van privé-gebruik, buiten een gebouw, op een openbare plaats, is 
geen registratie nodig, wanneer de afstand minder dan 300m is. Voor een 
afstand groter dan 300m is een registratie bij BIPT vereist. Voor 
registraties en licenties, gelieve BIPT te contacteren.

Informations DAS
Informations sur l’exposition RF (DAS)
Cet appareil est conforme aux exigences de l’UE (2014/53/UE) sur la 
limitation d’exposition du public général aux champs électromagnétiques 
pour protéger la santé. Ces limites font partie des recommandations 
étendues pour la protection du public général. Ces recommandations ont été 
développées et vérifiées par des organisations scientifiques indépendantes 
via des évaluations régulières et détaillées d’analyses scientifiques. Pour 
garantir la sécurité de toutes les personnes, quel que soit l’âge ou la santé, 
ces limites incluent une zone de sécurité importante.

Avant de pouvoir mettre en circulation des appareils radio, la conformité aux 
lois ou aux limites européennes doit être confirmée, avant que le symbole CE 
puisse être utilisé.
L’unité de mesure de la limite recommandée par le Conseil Européen pour les 
appareils mobiles est le « débit d’absorption spécifique » (DAS). La limite 
DAS est 2,0 W/kg, sur une moyenne de 10 g de peau. Ceci est conforme aux 
exigences de la Commission internationale sur la radioprotection non 
ionisante (ICNIRP). La valeur maximale du DAS est calculée pour le niveau 
de sortie le plus fort dans toutes les bandes de fréquences de l’appareil 
mobile. La valeur de DAS la plus élevée constatée avec ce standard pendant 
la certification du produit pour l’utilisation de l’appareil à une distance de 
0 cm du corps.
Pendant l’utilisation, le niveau DAS est bien inférieur à la valeur maximale, 
car l’appareil mobile fonctionne avec différents niveaux de sortie. Il émet 
seulement ce qui est nécessaire pour atteindre le réseau. En général, ce qui 
suit s’applique : Plus vous êtes proche de la station de base, plus la sortie de 
transmission de votre appareil mobile est faible.
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Panoramica del prodotto
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1. Pulsante dorsale 
destro (R1)

2. Grilletto analogico 
destro con effetto Hall 
(R2)

3. Pulsante di accensione 
con impronta digitale

4. Jack combo
5. MicroSD
6. Indicatore LED 

d’alimentazione
7. Indicatore LED batteria
8. Pulsante volume
9. 2 Thunderbolt™ 4
10. Pulsante dorsale 

sinistro (L1)
11. Grilletto analogico 

sinistro con effetto Hall 
(L2)

12. Joystick TMR sinistro
13. Croce direzionale
14. Pulsante Home
15. Pulsante visualizza
16. Schermo touch
17. Pulsante Menu
18. Pulsante 

PredatorSense
19. Pulsante ABXY
20.Joystick TMR destro
21. Altoparlanti
22. Interruttore grilletto 

regolabile destro
23. Pulsante macro destro
24. Interruttore grilletto 

regolabile sinistro
25. Pulsante macro sinistro
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Per iniziare
Prima configurazione
1. Caricare completamente la console tramite l’USB prima dell’uso.
2. Accensione: tenere premuto il pulsante di accensione fino a quando 

LED si accende.

Le illustrazioni sono di solo riferimento. Le specifiche effettive del 
prodotto possono variare.

Altro: il manuale dell'utente, la guida di sicurezza e le FAQ sono 
disponibili all’indirizzo http://go.acer.com/support

1 2

or
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Sicurezza e comfort
Istruzioni per la sicurezza

Leggere con attenzione queste istruzioni riportate. Conservare il presente 
documento per riferimenti futuri. Rispettare tutte le avvertenze ed istruzioni 
riportate sul prodotto.

Spegnere il prodotto prima di procedere alla pulizia
Scollegare il prodotto dalla presa a muro prima di pulirlo. Non utilizzare 
detergenti liquidi o spray. Per pulire, usare un panno umido.

Avvertimenti
Accesso alla spina d’alimentazione
Assicurarsi che la presa di corrente a cui si intende collegare il cavo di 
alimentazione sia facilmente accessibile e posizionata il più vicino possibile 
all’operatore. Per interrompere l’alimentazione dell’apparecchiatura, 
scollegare la spina di alimentazione dalla presa elettrica. Assicurarsi che la 
spina di alimentazione sia fissata all'adattatore nella posizione corretta prima 
di inserirla nella presa a muro.
Alimentazione nominale: Fare riferimento all’etichetta con le informazioni 
sull’alimentazione nella parte inferiore del computer e verificare che 
l’adattatore di alimentazione sia conforme con i valori.
L'utente non deve tentare di disassemblare (aprire) l'alimentatore per 
nessuna ragione o circostanza. All'interno dell'alimentatore non vi sono 
componenti sostituibili personalmente. Al suo interno sono presenti tensioni 
pericolose che possono provocare seri danni alla persona.
Eventuali alimentatori difettosi devono essere consegnati al rivenditore.

Uso dell’energia elettrica
- Se con questo prodotto è usata una prolunga, assicurarsi che l’amperaggio 

totale nominale degli apparecchi collegati ad essa non ecceda l’amperaggio 
nominale della prolunga stessa. Inoltre, assicurarsi che la potenza nominale 
di tutti i prodotti collegati alla presa a muro, non ecceda quella del fusibile.

- Evitare di sovraccaricare la presa di corrente, la basetta o il connettore 
fisso collegando un numero eccessivo di dispositivi. Il carico complessivo 
del sistema non deve eccedere l’ 80% della potenza del circuito derivato. 
Se si utilizzano basette di. alimentazione, il carico non deve superare l’80% 
della potenza massima in ingresso della basetta.

Aspetti generali
- Non utilizzare questo prodotto vicino all'acqua.
- Non collocare il prodotto su carrelli, piedistalli o tavoli instabili. Se il 

prodotto cade si può danneggiare seriamente.
- Le fessure e le aperture servono per la ventilazione e a garantire 

l'affidabilità del funzionamento del prodotto e per prevenirne il 
surriscaldamento.

Queste aperture non devono essere ostruite o coperte. Non ostruire le 
aperture posizionando il prodotto su un letto, sofà, tappeto o altre superfici 
simili. Questo prodotto non deve mai essere collocato nelle vicinanze o sopra 
radiatori o bocchette del riscaldamento ad aria, e non deve mai essere 
installato in strutture ad incasso, salvo che sia fornita l'appropriata 
ventilazione.

- Non inserire mai oggetti di alcun tipo attraverso le fessure della scocca del 
prodotto poiché potrebbero entrare in contatto con punti in cui sono 
presenti tensioni pericolose che possono provocare corto circuiti e 
conseguenti incendi. Non versare mai alcun tipo di liquido sopra o all'interno 
del prodotto.

- Per evitare danni ai componenti interni e per prevenire la perdita di 
elettroliti delle batterie, non collocare il prodotto su superfici soggette a 
vibrazioni.

- Il dispositivo ed i suoi adeguamenti possono contenere parti di piccole 
dimensioni. Tenerli fuori della portata dei bambini.

Assistenza al prodotto
Non tentare di riparare il prodotto da soli, in quanto l’apertura o la rimozione 
dei coperchi potrebbero esporre a punti di voltaggio e ad altri rischi. Fare 
riferimento a personale di servizio qualificato per tutta l’assistenza.
Scollegare il prodotto dalla presa a muro e far riferimento al personale 
qualificato addetto all’assistenza nelle seguenti condizioni:

- Quando il cavo o la spina d’alimentazione sono danneggiati o logori.
- Se del liquido è stato rovesciato sul prodotto.
- Se il prodotto è stato esposto alla pioggia o all’acqua.
- Se si è fatto cadere il prodotto o la custodia è stata danneggiata.
- Se il prodotto rivela un evidente calo di prestazioni, suggerendo la 

necessità di assistenza tecnica.
- Se il prodotto non funziona correttamente, nonostante siano state 

rispettate le istruzioni.
Nota: Intervenire unicamente sui comandi contemplati nelle istruzioni 
operative, poiché la regolazione impropria di altri comandi potrebbe causare 
danni e spesso richiede l’intervento approfondito di un tecnico qualificato 
per riportare il prodotto alle normali condizioni operative.

Attenzione durante l’ascolto
Attenersi alle istruzioni che seguono per proteggere l'udito.

- Aumentare gradatamente il volume finché si sente in modo 
chiaro e confortevole.

- Non aumentarlo finché le orecchie non si sono adattate al livello 
di volume.

- Non ascoltare la musica ad alto volume per periodi prolungati.
- Non alzare il volume per sovrastare i rumori esterni.
- Ridurre il volume se non si riescono a sentire le persone vicine che ci 

parlano.

Prevenzione dei danni uditivi
Attenzione: L’uso prolungato di auricolari o cuffie ad alto 
volume potrebbe causare la perdita permanente dell’udito. 

Questo dispositivo è stato testato e trovato conforme ai requisiti 
per il livello di pressione sonora come indicato negli standard 
EN 50332-1 e/o EN 50332-2 applicabili.

Nota: Per la Francia, gli auricolari o le cuffie per questo dispositivo sono 
stati testate e trovati conformi ai requisiti SPL (Sound Pressure Level) 
secondo quanto previsto dagli standard NF EN 50332-1:2013 e/o NF EN 
50332-2:2013 applicabili come richiesto dall'Articolo L. 5232-1 francese.

Istruzioni sullo smaltimento
Non gettare questo dispositivo elettronico nell'immondizia per lo 
smaltimento. Per ridurre l'inquinamento ed assicurare la più alta 
protezione dell'ambiente globale, usare i sistemi di riciclaggio. Per 
altre informazioni sulle regolamentazioni WEEE (Waste from 
Electrical and Electronics Equipment) visitare il sito https://
www.acer-group.com/sustainability/en/product-recycling.html

Condizioni operative
Temperatura

• Di esercizio: da 0°C a 35°C
• Non di esercizio: da -20°C a 60°C

Umidità (senza condensa)
• Di esercizio: da 20% a 80%
• Non di esercizio: da 20% a 80%

Informazioni normative
Informazioni normative sugli adattatori  
wireless

Uso sugli aerei
Attenzione: Le normative FCC e FAA proibiscono l'utilizzo in aereo dei 
dispositivi wireless a radiofrequenze (adattatori wireless) siccome i loro 
segnali potrebbero interferire con le strumentazoni critiche del velivolo.

Adattatore wireless e salute
Analogamente ad altre apparecchiature radio, anche l'adattatore wireless 
emette energia in radiofrequenza elettromagnetica. L'emissione 
dell'adattatore wireless è tuttavia notevolmente più bassa rispetto ad altri 
dispositivi wireless quale ad esempio un telefono cellulare. L'adattatore 
wireless deve essere utilizzato secondo le linee guida contenute negli 
standard e raccomandazioni di sicurezza sulle radiofrequenze.
Tali standard e raccomandazioni hanno il consenso della comunità scientifica 
e sono il risultato del lavoro di esperti e di comitati scientifici che seguono 
costantemente la letteratura specializzata sull'argomento e i risultati della 
ricerca. In alcuni casi è possibile che, in una determinata situazione o in un 
particolare ambiente, l'utilizzo dell'adattatore wireless venga limitato o 
vietato dal proprietario di un edificio o dal responsabile dell'organizzazione 
competente.
Tra tali situazioni rientrano, per esempio:

- L’utilizzo dell'adattatore wireless a bordo di aeroplani, o
- L'utilizzo dell'adattatore wireless in altri ambienti in cui sussiste il rischio che 

si creino interferenze con altre apparecchiature o servizi è percepito o 
identificato come dannoso.

In caso di dubbio circa le direttive e le norme vigenti per l'utilizzo di adattatori 
wireless all'interno di una determinata organizzazione o ambiente (ad 

La potenza erogata dal caricatore deve essere compresa 
tra minimo 65 Watt richiesti dall’apparecchiatura radio e 
massimo 65 Watt per ottenere la velocità di carica 
massima. W

USB PD
fast charging

65 65
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esempio un aeroporto), si consiglia di informarsi al riguardo e ottenere la 
relativa autorizzazione prima di accendere l'adattatore.
L’uso del dispositivo è limitato solamente all’interno e nella banda 5150 - 
5350 MHz. (Solo per dispositivi che supportano le funzioni 802.11 5 GHz)

Unione Europea
Elenco dei paesi
Questo prodotto deve essere usato in conformità con i regolamenti e le 
limitazioni del paese d'uso. Per ulteriori informazioni contattare l'ente 
regolatore del paese dove viene usato il prodotto. Per l’elenco di paesi più 
aggiornato, vedere http://ec.europa.eu/enterprise/rtte/implem.htm.
Questo apparecchio è conforme ai requisiti essenziali della direttiva 
dell'Unione Europea 2014/53/UE. Consultare le Dichiarazioni di Conformità 
dell'Unione Europea e, per ulteriori informazioni, fare riferimento alla 
Dichiarazione di Conformità allegata.
L’impiego di questo dispositivo è limitato per uso in interni poiché opera nel 
campo di frequenza che va da 5150 a 5350 MHz.

Italy
L’uso degli apparati è regolamentato da:
1. D.L.gs 1.8.2003, n. 259, articoli 104 (attività soggette ad 

autorizzazione generale) se utilizzati al di fuori del proprio fondo e 105 
(libero uso) se utilizzati entro il proprio fondo, in entrambi i casi per uso 
private.

2. D.M. 28.5.03, per la fornitura al pubblico dell’accesso R-LAN alle reti e 
ai servizi di telecomunicazioni.

Informazioni SAR
Informazioni sull'esposizione a radio frequenza (SAR)
Questo dispositivo soddisfa i requisiti UE (2014/53/UE) sulla limitazione 
all'esposizione del pubblico ai campi elettromagnetici per proteggere la 
salute. I limiti sono parte delle più ampie raccomandazioni per la protezione 
del pubblico. Queste raccomandazioni sono state sviluppate e controllate da 
organizzazioni scientifiche indipendenti sulla base di valutazioni approfondite 
di studi scientifici. Per garantire la sicurezza di tutte le persone, 
indipendentemente dall'età e dallo stato di salute, i limiti hanno dei grandi 
margini di sicurezza.
Prima che i dispositivi radio possono essere messi in circolazione, deve 
essere confermata la loro conformità alle leggi Europee o ai limiti imposti; 
solo dopo può essere applicato il marchio CE.
L’unità di misura del limite del Concilio Europeo raccomandato per i dispositivi 
mobile è il "SAR" (Specific Absorption Rate). Questo limite SAR è di 2,0W/kg, 
su una media di 10g di tessuto corporeo. Soddisfa i requisiti della 
Commissione Internazionale sulla protezione dalla radiazione non ionizzante 
(ICNIRP). Il valore SAR massimo è calcolato al livello di uscita massima in 
tutte le bande di frequenza del dispositivo mobile. Il valore SAR più elevato 
indicato in base a questo standard durante la certificazione del prodotto per 
l'uso del dispositivo a una distanza pari a 0 cm dal corpo.
Durante l'uso, il livello SAR effettivo è solitamente di gran lunga inferiore al 
livello massimo, perché i dispositivi mobile funzionano su livelli diversi. 
Trasmettono solo col livello necessario per raggiungere la rete. In generale, 
si applica quanto segue: Più si è vicini al ripetitore, inferiore è il livello di 
trasmissione del dispositivo mobile.
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1. Rechter bumper (R1)
2. Rechter Hall-effect 

analoge trigger (R2)
3. Vingerafdruk-aan/

uitknop
4. Comboaansluiting
5. MicroSD
6. Aan/uitindicatorled
7. Batterij-indicatorled
8. Volumeknop
9. Thunderbolt™ 4 x 2
10. Linker bumper (L1)
11. Linker Hall-effect 

analoge trigger (L2)
12. Linker TMR-joystick
13. D-Pad
14. Home-knop
15. Weergaveknop
16. Touchscreen
17. Menuknop
18. PredatorSense-knop
19. ABXY-knop
20.Rechter TMR-joystick
21. Luidsprekers
22. Rechter aanpasbare 

triggerschakelaar
23. Rechter macroknop
24. Linker aanpasbare 

triggerschakelaar
25. Linker macroknop



N
ederlands

Aan de slag
Eerste keer instellen
1. Laad voor het eerste gebruik het toestel volledig op via USB.
2. Inschakelen: Houd de aan/uitknop ingedrukt totdat de led brandt.

Afbeeldingen dienen enkel ter illustratie. Daadwerkelijke 
productspecificaties kunnen afwijken.

Meer informatie: De gebruikershandleiding en FAQ met veiligheidsgids 
zijn beschikbaar op http://go.acer.com/support

1 2

or

http://go.acer.com/support
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Beveiliging en gebruiksgemak
Veiligheidsinstructies

Lees deze instructies aandachtig door. Bewaar dit document voor 
toekomstige naslag. Volg alle waarschuwingen en instructies die aangegeven 
zijn op het product zelf.

Het product uitschakelen voordat het wordt 
schoongemaakt
Haal de stekker van dit apparaat uit het stopcontact voordat u het apparaat 
reinigt. Gebruik geen vloeibare reinigingsmiddelen of reinigingsmiddelen uit 
spuitbussen. Reinig alleen met een vochtige doek.

Waarschuwingen
Toegang tot de stroomstekker
Zorg dat het gebruikte stopcontact makkelijk toegankelijk is en zo dicht 
mogelijk bij de gebruikte apparatuur is. Als u de stroom van het apparaat wilt 
afhalen, zorg dan dat u de stroomstekker uit het stopcontact trekt. 
Controleer of de stroomstekker in de juiste positie geplaatst is in de adapter 
voordat u deze in het stopcontact steekt.
Spanning: Zie het voedingslabel aan de onderkant van de computer en zorg 
dat de adapter overeenkomt met de opgegeven spanning.
Onder geen voorwaarde mag de voedingseenheid door de gebruiker worden 
gedemonteerd. De voeding bevat geen onderdelen die u zelf kunt vervangen. 
In de voedingseenheid bestaan gevaarlijke spanningen die ernstig lichamelijk 
letsel kunnen veroorzaken.
Een defecte voedingseenheid dient u aan uw leverancier te retourneren.

Elektriciteit gebruiken
- Indien een verlengsnoer wordt gebruikt, zorg dat de totale 

ampèrebelasting op de stekkerdoos niet meer is dan de 
belastingscapaciteit van de stroomkabel. Let er op dat de totale 
ampèrebelasting van alle apparatuur in het stopcontact niet de capaciteit 
van de zekering overschrijdt.

- Zorg dat een stopcontact, verdeelstekker of verlengsnoer niet wordt 
overbelast door het aansluiten van te veel apparaten. De totale belasting 
van het systeem mag niet groter zijn dan 80% van de capaciteit van het 
vertakte circuit. Als verdeelstekkers worden gebruikt, mag de totale 
belasting niet groter zijn dan 80% van de ingangcapaciteit van de 
verdeelstekker.

Algemeen
- Gebruik dit product niet in de buurt van water.
- Plaats het product niet op een instabiel wagentje, onderstel of tafel. Het 

product kan dan vallen, waarbij dit ernstig beschadigt.
- Sleuven en openingen zijn voor ventilatie; deze verzekeren het 

betrouwbaar functioneren en beschermen tegen oververhitting.
Deze openingen mogen niet worden geblokkeerd of bedekt. De openingen 
mogen nooit worden geblokkeerd door het product op een bed, sofa, kleed 
of ander soortgelijk oppervlak te plaatsen. Het apparaat mag nooit in de 
buurt of op een verwarming worden geplaatst. Het mag niet worden 
ingebouwd, tenzij er genoeg ventilatie is.

- Steek nooit voorwerpen door de openingen van dit apparaat. Deze kunnen 
contact maken met onderdelen waarop een gevaarlijk hoge spanning staat, 
of kortsluiting veroorzaken wat kan resulteren in brand of een electrische 
schok. Mors geen vloeistof op het product.

- Plaats het product niet op een trillend oppervlak om beschadiging van 
interne componenten en lekkage van de accu te voorkomen.

- Het toestel en de accessoires kunnen kleine onderdelen bevatten. Houd 
deze buiten het bereik van kleine kinderen.

Reparatie van het product
Probeer het apparaat niet zelf te repareren. Het apparaat openen of het 
verwijderen van de behuizing kan u blootstellen aan gevaarlijke 
stroomspanningen of andere risico’s. Laat alle onderhoud en reparaties over 
aan bekwame vakmensen.
Verwijder de kabel uit het stopcontact en laat gekwalificeerd 
onderhoudspersoneel het apparaat repareren in de volgende gevallen:

- Wanneer de stroomkabel of stekker beschadigd, doorgesneden of gerafeld 
is.

- Wanneer er vloeistof in het product is gemorst.
- Wanneer het product is blootgesteld aan regen of water.
- Wanneer het product gevallen is of de behuizing beschadigd is.
- Wanneer het product afwijkend gedrag vertoont, wat aangeeft dat 

reparatie nodig is.
- Wanneer het product niet normaal functioneert als de instructies worden 

opgevolgd.
Opmerking: Stel alleen die zaken bij die worden behandeld in de 
gebruiksaanwijzing. Onjuist bijstellen van andere zaken kan schade 
veroorzaken en kan tot gevolg hebben dat uitgebreide werkzaamheden 

door een gekwalificeerde technicus nodig zijn om het product weer in de 
normale toestand te brengen.

Pas op tijdens het luisteren
Volg onderstaande instructies met betrekking tot gehoorbescherming.

- Verhoog het volume gelijkmatig totdat het geluid duidelijk en 
aangenaam te horen is.

- Verhoog het volumeniveau niet meer als uw oren aan het geluid 
gewend zijn.

- Luister niet gedurende langere tijd naar muziek op hoog volume.
- Verhoog het volume niet om omgevingsgeluiden te overstemmen.
- Verlaag het volume als u de mensen in uw omgeving niet meer hoort 

praten.

Voorkomen van gehoorverlies
Pas op: Onherstelbare gehoorsbeschadiging kan optreden als 
een koptelefoon of oordopjes gedurende langere periode 
worden gebruikt op hoog volume.

Dit toestel is getest en voldoet aan de vereisten voor 
Geluidsdrukniveau zoals deze zijn vastgesteld in de relevante 
normeringen EN 50332-1 en/of EN 50332-2.

Opmerking: Voor Frankrijk zijn mobiele koptelefoons of oordopjes voor dit 
toestel getest om te voldoen aan de vereiste voor Geluidsdrukniveau zoals 
dit is vastgelegd in de relevante normeringen NF EN 50332-1:2013 en/of 
NF EN 50332-2:2013 zoals dit is voorgeschreven door het Franse Artikel 
L. 5232-1.

Instructies voor weggooien
Werp dit elektronisch apparaat niet weg bij het huishoudelijk 
afval. Om het milieu zo veel mogelijk te beschermen en afval tot 
een minimum te beperken, dient u dit apparaat aan te bieden voor 
hergebruik. Voor meer informatie over reguleringen m.b.t. 
Afgedankte elektrische en elektronische apparatuur (AEEA), zie 
https://www.acer-group.com/sustainability/en/product-
recycling.html

Omgeving
Temperatuur

• Gebruik: 0 °C tot 35 °C
• Niet in gebruik: -20 °C tot 60 °C

Vochtigheid (geen condensvorming)
• Gebruik: 20% tot 80%
• Niet in gebruik: 20% tot 80%

Software van derden of gratis software
Licentie-informatie

Voorgeïnstalleerde, geïntegreerde of op andere wijze gedistribueerde 
software op de door Acer geleverde producten bevat vrije software of 
software van derden (de "vrije software"), onder licentie van de GNU General 
Public License (de "GPL"). Vrije software is als zodanig aangeduid. Het 
kopiëren, distribueren en/of modificeren van de vrije software moet conform 
de voorwaarden van de GPL plaatsvinden.
De vrije software wordt gedistribueerd in de hoop zijn nut te bewijzen, echter 
ZONDER ENKELE GARANTIE; zelfs geen impliciete garantie met betrekking 
tot verkoopbaarheid of geschiktheid voor enigerlei doel. De bepalingen van 
de GNU Public License zijn altijd van toepassing. Op www.gnu.org vindt u een 
exemplaar van de GPL. U kunt hiervoor ook de Free Software Foundation, 
Inc. aanschrijven. Het adres van de Free Software Foundation, Inc is: 59 
Temple Place - Suite 330, Boston, MA, 0211120111, USA.
Gedurende een periode van drie (3) jaar na ontvangst van deze software 
kunt u na een schriftelijke aanvraag gratis, uitgezonderd de kosten van de 
media, verzending en afhandeling, een volledige versie van de broncode van 
de vrije software krijgen onder de voorwaarden van de GPL.
Neem voor eventuele vragen contact met ons op. Ons postadres is: Acer Inc., 
8F, #88 Xintai 5th Rd. Sec. 1, Xizhi district, New Taipei City 221 of ga naar 
www.acer.com.

De voeding die door de oplader wordt geleverd, moet 
minimaal 65 Watt, vereist door de radioapparatuur, en 
maximaal 65 Watt bedragen om de maximale 
oplaadsnelheid te bereiken. W
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Informatie over regelgeving 
Informatie over regelgeving m.b.t. de  
draadloze adapter

Gebruik in vliegtuigen
Pas op: FCC- en FAA-reguleringen verbieden het gebruik van draadloze 
apparatuur werkend met radiofrequenties (draadloze adapters) in 
vliegtuigen, aangezien de signalen ervan cruciale instrumenten van het 
vliegtuig zouden kunnen storen.

De draadloze adapter en uw gezondheid
Net als andere radiografische apparatuur, straalt de draadloze adapter 
hoogfrequente elektromagnetische energie uit. Het niveau van de energie 
die wordt uitgestraald door de draadloze adapter is echter minder dan de 
elektromagnetische energie die door andere draadloze apparatuur, zoals 
mobiele telefoons, wordt uitgestraald. De draadloze adapter werkt binnen de 
grenzen van de richtlijnen die gevonden kunnen worden in veiligheidsnormen 
en -aanbevelingen voor radiofrequenties.
In deze normen en aanbevelingen wordt de consensus van de 
wetenschappelijke gemeenschap weergegeven; zij zijn het resultaat van 
overleg gevoerd in panels en commissies van wetenschappers die 
voortdurend uitgebreide onderzoeksliteratuur beoordelen en interpreteren. 
In sommige situaties of omgevingen kan het gebruik van draadloze 
apparatuur beperkt worden door de eigenaar van het gebouw of de 
verantwoordelijke vertegenwoordigers van de desbetreffende organisatie.
Voorbeelden van dergelijke situaties zijn onder andere:

- Het gebruik van draadloze adapters aan boord van vliegtuigen of
- Het gebruik van draadloze adapters in andere omgevingen waar het gevaar 

van storing met andere apparatuur of services gezien of geïdentificeerd 
wordt als schadelijk.

Wanneer u niet zeker bent van het beleid dat van toepassing is voor het 
gebruik van draadloze adapters in een specifieke organisatie of omgeving 
(bijvoorbeeld, een vliegveld), raden wij u aan om toestemming te vragen voor 
het gebruik van de adapter voordat u deze inschakelt.
Dit apparaat mag alleen binnenshuis worden gebruikt op de frequentieband 
5150 - 5350 MHz. (Alleen voor apparaten die ondersteuning bieden voor 
802.11 5 GHz-functies)

Europese Unie
Lijst van landen waarop dit van toepassing is
Dit product moet worden gebruikt conform de voorschriften en wetten van 
het land waarin het wordt gebruikt. Voor meer informatie neemt u contact 
op met het plaatselijke kantoor van het land van gebruik. Zie  
http://ec.europa.eu/enterprise/rtte/implem.htm voor de nieuwste 
landenlijst.
Dit apparaat in overeenstemming is met de essentiële eisen van richtlijn 
2014/53/EU van de Europese Unie. Zie Verklaringen van overeenstemming 
met regelgeving van de Europese Unie, en voor meer details kijk in de 
bijgesloten Verklaring van overeenstemming.
Dit apparaat mag alleen binnenshuis worden gebruikt in het frequentiebereik 
van 5150 tot 5350 MHz.

Italië
Het gebruik van deze apparatuur wordt gereguleerd door:
1. D.L.gs 1.8.2003, n. 259, artikel 104 (activiteit is gebonden aan 

algemene autorisatie) voor buitenshuis gebruik en artikel 105 (vrij 
gebruik) voor binnenshuis gebruik, en in beide gevallen geldt dit voor 
privégebruik.

2. D.M. 28.5.03, voor het leveren van RLAN-toegang tot netwerken en 
telecomdiensten.

België
Dans le cas d'une utilisation privée, à l'extérieur d'un bâtiment, au-dessus 
d'un espace public, aucun enregistrement n'est nécessaire pour une distance 
de moins de 300m. Pour une distance supérieure à 300m un 
enregistrement auprès de l'IBPT est requise. Pour les enregistrements et 
licences, veuillez contacter l'IBPT.
In geval van privé-gebruik, buiten een gebouw, op een openbare plaats, is 
geen registratie nodig, wanneer de afstand minder dan 300m is. Voor een 
afstand groter dan 300m is een registratie bij BIPT vereist. Voor 
registraties en licenties, gelieve BIPT te contacteren.

Pakistan
Goedkeuring van Pakistan Telecommunication Authority (PTA)

Marokko
Het gebruik van dit product op radiokanaal 2 (2417 MHz) is in de volgende 
steden niet toegestaan: Agadir,Assa-Zag, Cabo Negro, Chaouen, Goulmima, 
Oujda, Tan Tan, Taourirt, Taroudant en Taza.
Het gebruik van dit product op de radiokanalen 4, 5, 6 en 7 (2425 - 2442 
MHz) is in de volgende steden niet toegestaan:
Aéroport Mohamed V, Agadir, Aguelmous, Anza, Benslimane, Béni Hafida, 
Cabo Negro, Casablanca, Fès, Lakbab, Marrakech, Merchich, Mohammédia, 
Rabat, Salé, Tanger, Tan Tan, Taounate, Tit Mellil, Zag.

SAR-informatie
Informatie over rf-blootstelling (SAR)
Dit apparaat voldoet aan de EU-vereisten (2014/53/EU) met betrekking tot, 
uit gezondheidsoverwegingen, beperkte blootstelling van het algemeen 
publiek aan elektromagnetische velden. De beperkingen zijn deel van 
veelomvattende aanbevelingen ter bescherming van het algemeen publiek. 
Deze aanbevelingen zijn ontworpen en gecontroleerd door onafhankelijke 
wetenschappelijke organisaties, door regelmatige en grondige evaluaties van 
wetenschappelijke studies. Om de veiligheid van iedereen te kunnen 
garanderen, onafhankelijk van leeftijd en gezondheid, zijn de limieten 
opgesteld met een aanzienlijke veiligheidsbuffer.
Voordat apparaten die radiosignalen uitzenden mogen worden verkocht, 
moeten ze voldoen aan de Europese wetten en normen; pas dan mag het 
CE-symbool worden gebruikt.
De maateenheid voor de, door de Europese Raad aanbevolen, norm voor 
mobiele apparaten is "Specific Absorption Rate" (SAR). De SAR-limiet is 2,0 
W/kg, gemiddeld op 10 g lichaamsweefsel. Het voldoet aan de vereisten van 
de International Commission on Non-Ionizing Radiation Protection 
(ICNIRP). De maximale SAR-waarde wordt berekend op het hoogste 
uitvoerniveau in alle frequentiebanden van het mobiele apparaat. De, volgens 
deze richtlijn, hoogst gerapporteerde SAR-waarde gedurende de 
productcertificeringstest voor het gebruik van dit apparaat op een afstand 
van 0 cm van het lichaam.
Tijdens het gebruik is het daadwerkelijke SAR-niveau meestal lager dan de 
maximale waarde, omdat mobiele apparaten op verschillende uitvoerniveaus 
functioneren. Het gebruikt slechts zoveel vermogen als nodig is om het 
netwerk te kunnen bereiken. Algemeen gesproken geldt het volgende: Hoe 
dichter u bij het basisstation bent, hoe minder het overdrachtsvermogen van 
uw mobiele apparaat is. 
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Огляд продукту
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1. Правий бампер (R1)
2. Правий аналоговий 

тригер Холла (R2)
3. Кнопка живлення з 

відбитком пальця
4. Комбінований роз'єм
5. MicroSD
6. Світлодіодний 

індикатор живлення
7. Світлодіодний 

індикатор заряду 
акумулятора

8. Кнопка гучності
9. Thunderbolt™ 4 x 2
10. Лівий бампер (L1)
11. Лівий аналоговий 

тригер Холла (L2)
12. Лівий джойстик TMR
13. Кнопка-хрестовина
14. Кнопка Головна
15. Кнопка перегляду
16. Сенсорний екран
17. Кнопка Меню
18. Кнопка PredatorSense
19. Кнопка ABXY
20.Правий джойстик TMR
21. Динаміки
22. Правий регульований 

спусковий перемикач
23. Права макрокнопка
24. Лівий регульований 

спусковий перемикач
25. Ліва макрокнопка
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Початок роботи
Перше налаштування
1. Перед першим використанням повністю зарядіть портативний 

пристрій через USB.
2. Живлення увімк.: Утримуйте кнопку живлення, доки не засвітиться 

світлодіод.

Ілюстрації носять орієнтовний характер. Реальні характеристики 
можуть відрізнятися від зазначених.

Дізнатися більше: Посібник користувача та посібник з 
безпеки з поширеними запитаннями доступні за адресою  
http://go.acer.com/support
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Безпека і комфорт
Правила техніки безпеки

Уважно прочитайте ці інструкції. Збережіть цей документ для 
використання в майбутньому. Дотримуйтесь всіх попереджень та 
інструкцій, позначених на виробі.

Вимикайте продукт перед чищенням
Від'єднуйте цей продукт від настінної розетки перед чищенням. Не 
використовуйте рідкі або аерозольні засоби для чищення. Для чищення 
використовуйте вологу тканину.

Застереження
Підключення роз'єму живлення
Переконайтеся, що мережева розетка, до якої підключений кабель 
живлення, легко доступна і розташована максимально близько до 
оператора обладнання. Коли вам необхідно відключити живлення 
обладнання, обов'язково від'єднайте вилку шнура живлення з розетки. 
Перед підключенням до стінної розетки переконайтеся, що вилка 
живлення з адаптером зафіксована у правильному положенні.
Номінальна вхідна напруга: Зверніть увагу на маркування на нижній 
панелі комп'ютера і переконайтеся, що ваш блок живлення відповідає 
зазначеному класу.
Ні в якому разі не намагайтеся розібрати блок живлення. Блок живлення 
не має деталей, які може змінювати користувач. Небезпечна напруга 
всередині блоку живлення може призвести до серйозних травм.
Несправний блок живлення необхідно повернути продавцю.

Використання електроживлення
- Якщо з цим продуктом використовується подовжувач, переконайтеся, 

що загальне навантаження від обладнання, підключеного до 
подовжувача, не перевищує номінальний струм подовжувального 
шнура. Крім того, переконайтеся, що загальний номінальний струм всіх 
пристроїв, підключених до електричної розетки, не перевищує 
номінальний струм запобіжника.

- Не перевантажуйте електророзетку, подовжувач або розгалужувач, 
підключаючи занадто багато пристроїв. Загальне навантаження системи 
не повинне перевищувати 80% від номіналу розподільної мережі. Якщо 
використовується мережевий фільтр, навантаження не має 
перевищувати 80% від його номінальної вхідної напруги.

Загальні
- Не користуйтеся цим пристроєм біля води.
- Не кладіть цей пристрій на хитливий візок, підставку або стіл. Падіння 

пристрою може призвести до його серйозної поломки.
- Щілини і отвори призначені для вентиляції приладу з метою 

забезпечення його надійної роботи та запобігання перегріву.
Забороняється блокувати або перекривати ці отвори. Не блокуйте отвори, 
розташовуючи пристрій на ліжку, дивані, килимі або інших схожих 
поверхнях. Цей пристрій не можна розташовувати поруч з опалювальним 
радіатором або нагрівальним приладом або над ними, також не можна 
встановлювати пристрій в закритому просторі без забезпечення належної 
вентиляції.

- Не допускайте потрапляння будь-яких предметів всередину пристрою 
через щілини в корпусі, тому що вони можуть торкнутися ділянок, які 
перебувають під напругою, що може призвести до займання або 
ураження електричним струмом. Не допускайте потрапляння будь-якої 
рідини на пристрій або всередину нього.

- Щоб не допустити пошкодження внутрішніх компонентів і запобігти 
витіканню батареї, не розміщуйте пристрій на вібруючій поверхні.

- Ваш пристрій і аксесуари до нього можуть містити дрібні деталі. 
Зберігайте їх у недоступному для дітей місці.

Обслуговування пристрою
Не намагайтеся самостійно ремонтувати виріб, оскільки відкриття та 
зняття корпусу може виявити точки небезпечної напруги або інші ризики. 
Всі сервісні роботи повинні виконуватися кваліфікованим персоналом.
Від'єднайте цей виріб від розетки і зверніться до кваліфікованого 
персоналу в наступних випадках:

- Шнур живлення або вилка пошкоджені, порізані або зношені.
- На пристрій була пролита рідина.
- Якщо пристрій піддався впливу дощу або води.
- Пристрій впав або корпус було пошкоджено.
- Пристрій демонструє помітну зміну робочих характеристик, що вказує на 

необхідність проведення ремонту.
- При дотриманні інструкцій з експлуатації пристрій не працює нормально.

Примітка:Налаштовуйте тільки ті елементи управління, які описані в 
інструкціях з експлуатації, оскільки неправильне налаштування інших 
параметрів може призвести до пошкодження приладу і необхідності 
втручання кваліфікованого фахівця для відновлення нормального стану 
приладу.

Застереження при прослуховуванні
Щоб не пошкодити слух, дотримуйтесь наведених нижче рекомендацій.

- Збільшуйте гучність до потрібного рівня поступово.
- Не збільшуйте рівень гучності після того, як вуха до нього 

звикнуть.
- Не слухайте музику на великій гучності надто довго.
- Не збільшуйте гучність, щоб перекрити шум навколишнього середовища.
- Зменшіть гучність, якщо не чуєте розмови людей, що знаходяться поруч.

Запобігання втраті слуху
Увага: Тривале прослуховування звуку в телефоні або 
навушниках з високою гучністю може призвести до 
безповоротної втрати слуху.

Даний пристрій перевірено на відповідність вимогам до рівня 
звукового тиску, встановленим у застосовних стандартах EN 50332-1 і/
або EN 50332-2.

Примітка: Для Франції – мобільні навушники для даного пристрою 
перевірено на відповідність вимогам до рівня звукового тиску, 
встановленим у стандартах NF EN 50332-1:2013 та (або) NF EN 50332-
2:2013, відповідно до вимог Закону Франції Article L. 5232-1.

Інструкції з утилізації
Не викидайте цей електронний пристрій зі сміттям. Здайте 
пристрій, який відпрацював свій термін, на переробку, щоб 
мінімізувати забруднення навколишнього середовища. Додаткові 
відомості щодо нормативів з утилізації електричної й електронної 
апаратури (WEEE), яка відпрацювала свій термін, див. на веб-
сторінці: https://www.acer-group.com/sustainability/en/product-
recycling.html

Умови експлуатації
Температура

• У робочому стані: від 0 °C до 35 °C
• У неробочому стані: від -20 °C до 60 °C

Вологість (без утворення конденсату)
• У робочому стані: від 20% до 80%
• У неробочому стані: від 20% до 80%

Стороннє програмне забезпечення або 
вільне програмне забезпечення
Інформація про ліцензію

Попередньо завантажене програмне забезпечення, вбудоване або іншим 
чином розповсюджене разом із продуктами, що постачаються Acer, 
містить безкоштовні програми сторонніх розробників ("Вільне програмне 
забезпечення"), які ліцензуються на умовах Загальної публічної ліцензії 
GNU ("GPL"). Вільне програмне забезпечення відповідно позначається. 
Копіювання, розповсюдження та/або модифікація вільного програмного 
забезпечення регулюються умовами GPL.
Вільне програмне забезпечення поширюється з надією, що воно буде 
корисне, але БЕЗ ЖОДНИХ ГАРАНТІЙ, навіть без гарантій 
КОМЕРЦІЙНОЇ ЦІННОСТІ чи ПРИДАТНОСТІ ДЛЯ КОНКРЕТНИХ 
ЦІЛЕЙ. Завжди застосовуються положення Загальної публічної ліцензії 
GNU. Ви можете відвідати веб-сайт www.gnu.org, щоб отримати копію 
GPL, або написати на адресу Free Software Foundation, Inc., щоб 
попросити копію. Адреса Free Software Foundation, Inc.: 59 Temple Place - 
Suite 330, Boston, MA, 20111-1207, USA.
За письмовим запитом протягом трьох (3) років, починаючи з отримання 
цього програмного забезпечення, ви можете одержати повну 
машиночитану копію вихідного коду вільного програмного забезпечення 
на умовах GPL, без оплати за носії, доставку та обробку.
Зв’яжіться з нами, якщо у вас виникнуть додаткові запитання. Наша 
поштова адреса: Acer Inc., 8F, #88 Xintai 5th Rd. Sec. 1, Xizhi district, New 
Taipei City 221 або зайдіть на веб-сайт www.acer.com.

Потужність, що видається зарядним пристроєм, повинна 
бути в діапазоні від мінімального значення 65 Вт, 
необхідного для роботи радіообладнання, до 
максимального значення 65 Вт для досягнення 
максимальної швидкості заряджання. W
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65 65



Українська
Нормативна інформація 
Нормативна інформація щодо  
бездротового адаптера
Використання у літаках

Увага: Правила Федерального агентства авіації (FAA) та 
Федерального агентства зв'язку (FCC) США забороняють роботу 
радіочастотних бездротових пристроїв (бездротових адаптерів) у 
повітрі, тому що їх сигнали можуть заважати роботі важливих 
приладів літака.

Бездротовий адаптер і ваше здоров'я
Бездротовий адаптер, як і інші радіопристрої, випромінює радіочастотну 
електромагнітну енергію. Однак рівень енергії, яку випромінює 
бездротовий адаптер, менше електромагнітної енергії, яку випромінюють 
інші бездротові пристрої, такі як мобільні телефони. Бездротовий адаптер 
працює в рамках вимог стандартів безпеки і рекомендацій для 
радіочастот.
Ці стандарти та рекомендації відображають загальну думку наукового 
співтовариства і є результатом розгляду цього питання комісіями і 
комітетами вчених, які постійно стежать і аналізують результати всебічних 
наукових досліджень. У деяких ситуаціях або умовах, використання 
бездротового адаптера може бути обмежене власником будівлі або 
відповідальними представниками відповідної організації.
Приклади таких ситуацій можуть включати:

- Використання бездротового адаптера на борту літака або
- Використання бездротового адаптера в інших місцях, де ризик 

перешкод від інших пристроїв або служб сприймається або оцінюється 
як небезпечний.

Якщо ви не знайомі з правилами, які стосуються використання 
бездротових адаптерів у певній організації або середовищі (аеропорт, 
наприклад), рекомендується звернутися за дозволом на використання 
адаптера, перш ніж включати його.
Цей пристрій дозволено використовувати тільки в приміщеннях у 
діапазоні частот від 5150 до 5350 МГц. (Тільки для пристроїв, що 
підтримують функції 802.11 5 ГГц)

Євросоюз
Список країн
Цей пристрій має використовуватися в суворій відповідності з правилами 
та обмеженнями в країні використання. За додатковою інформацією 
звертайтеся в місцевий офіс в країні використання. Останній список країн 
дивіться на сайті http://ec.europa.eu/enterprise/rtte/implem.htm.
Дане обладнання відповідає основним вимогам Директиви 
Європейського Союзу 2014/53/EU. Див. Заяву про відповідність вимогам 
Європейського Союзу, а за більш детальною інформацією зверніться до 
Декларації про відповідність, що додається.
У разі застосовування смуги частот 5150-5350 МГц, цей пристрій 
дозволено використовувати лише в межах приміщень.

Італія
Використання цього обладнання регулюється:
1. D.L.gs 1.8.2003, н. 259, стаття 104 (використання з умовою 

необхідності отримання генерального дозволу) для використання на 
вулиці та стаття 105 (вільне використання) для використання 
всередині приміщень, в обох випадках для приватного 
використання.

2. D.M. 28.5.03, для забезпечення загального доступу RLAN для 
мережевих і телекомунікаційних послуг.

Бельгія
Dans le cas d'une utilisation privée, à l'extérieur d'un bâtiment, au-dessus 
d'un espace public, aucun enregistrement n'est nécessaire pour une distance 
de moins de 300m. Pour une distance supérieure à 300m un 
enregistrement auprès de l'IBPT est requise. Pour les enregistrements et 
licences, veuillez contacter l'IBPT.
In geval van privé-gebruik, buiten een gebouw, op een openbare plaats, is 
geen registratie nodig, wanneer de afstand minder dan 300m is. Voor een 
afstand groter dan 300m is een registratie bij BIPT vereist. Voor 
registraties en licenties, gelieve BIPT te contacteren.

Пакістан
Затверджено Телекомунікаційною адміністрацією Пакистану (PTA)

Марокко
Експлуатація даного пристрою на 2 радіоканалі (2417 МГц) заборонена в 
наступних містах: Агадір, Асса-Заг, Кабо Негро, Чауін, Гулміма, Ожда, Тан-
Тан, Таурірт, Тарудант і Таза.
Експлуатація даного пристрою на 4, 5, 6 та 7 радіоканалах (2425 - 2442 
МГц) заборонена в наступних містах:
Аеропорт Мохамеда V, Агадір, Агельмус, Анза, Бенслімане, Бені Хафіда, 
Кабо-Негро, Касабланка, Фес, Лакбаб, Марракеш, Мерчич, Мохаммедія, 
Рабат, Сале, Танжер, Тан Тан, Таунат, Тит Меліл, Заг.

Відомості про сертифікацію (SAR)
Інформація щодо впливу радіочастотних сигналів (SAR)
Цей пристрій відповідає вимогам EU (2014/53/EU) щодо обмеження 
впливу електромагнітних полів на організм людини. Ці межі є частиною 
комплексних рекомендацій з охорони здоров'я населення. Дані 
рекомендації розроблено й перевірено незалежними науковими 
організаціями у процесі регулярних і ретельних наукових досліджень. Для 
забезпечення безпеки всіх людей незалежно від віку та стану здоров'я ці 
межі передбачають значний запас безпеки.
Перед випуском радіопристроїв у продаж потрібна перевірка на 
відповідність вимогам меж і європейського законодавства; тільки після 
цього можна наносити маркування CE.
Одиницею виміру рекомендованого Європейською радою обмеження для 
мобільних пристроїв є питома поглинена потужність (Specific Absorption 
Rate, SAR). Граничне значення SAR складає 2,0 Вт/кг, усереднених на 10 
г тканини на тілі. Це відповідає вимогам Міжнародної комісії з захисту від 
неіонізуючого випромінювання (ICNIRP). Максимальне значення SAR 
розраховується при найвищому рівні вихідного сигналу на всіх частотних 
діапазонах мобільного телефону. Найбільше значення SAR відповідно до 
цього стандарту протягом сертифікації продукції отримане при 
експлуатації пристрою на відстані 0 см. від тіла.
Під час використання фактичний рівень SAR зазвичай набагато нижче 
максимального значення, оскільки мобільний пристрій працює при різних 
рівнях вихідного сигналу. Він передає сигнал потужністю не більше 
необхідної для встановлення зв'язку з мережею. Загалом діє таке 
правило: Що менше відстань до базової станції, то нижче потужність 
передаваного сигналу мобільного пристрою. 
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